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Προστασία περιβάλλοντος 

Αξιοποίηση της συσκευασίας 
Η συσκευασία προστατεύει τη συσκευή 
από τυχόν ζημιές κατά τη μεταφορά της. 
Τα υλικά συσκευασίας έχουν επιλεχτεί 
με ειδικά κριτήρια, που υποστηρίζουν 
τον οικολογικό παράγοντα και την τε-
χνολογία ανακύκλωσης απορριμμάτων.  
Αυτά τα υλικά μην τα πετάτε στα σκου-
πίδια, αλλά στον πιο κοντινό σας χώρο 
συγκέντρωσης απορριμμάτων προς 
ανακύκλωση. Έτσι συμβάλλετε στην οι-
κονομία σε πρώτες ύλες και στη μείωση 
του όγκου απορριμμάτων. 

Αξιοποίηση της παλιάς συ-
σκευής  
Οι παλιές ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές 
συσκευές διατηρούν ακόμη ορισμένα 
από τα υλικά τους σε καλή κατάσταση. 
Περιέχουν όμως και βλαβερές ουσίες 
που ήταν απαραίτητες για τη λειτουργία 
και την ασφάλεια τους. Στους κοινούς 
σκουπιδότοπους ή λόγω εσφαλμένης 
χρήσης, αυτές οι ουσίες μπορεί ν' απο-
τελέσουν κίνδυνο για την δημόσια υγεία 
και το περιβάλλον. Μην πετάτε λοιπόν 
σε καμία περίπτωση την παλιά συσκευή 
σας στον πλησιέστερο σκουπιδότοπο, 
αλλά ενημερωθείτε από το δήμο σας για 
τις δυνατότητες παράδοσης και ανακύ-
κλωσης των παλιών συσκευών. 

Φροντίστε, ώστε μέχρι την αποκομιδή 
της παλιάς συσκευής, να φυλάσσεται 
αυτή μακριά από μικρά παιδιά.  

Οικονομική / οικολογική πλύ-
ση 
Κατανάλωση ρεύματος και νερού 

− Προτιμάτε, να τοποθετείτε τη μεγαλύ-
τερη επιτρεπόμενη ποσότητα ρούχων
για το εκάστοτε πρόγραμμα πλύσης.
Η κατανάλωση σε ρεύμα και νερό, σε
σχέση με τη συνολική ποσότητα ρού-
χων, είναι σε αυτές τις περιπτώσεις
οικονομικότερη.

Απορρυπαντικό 

− Μη χρησιμοποιείτε μεγαλύτερη πο-
σότητα απορρυπαντικού από αυτήν
που αναφέρει η συσκευασία του.

− Σε μικρότερο φορτίο ρούχων, μειώνετε
την ποσότητα απορρυπαντικού.

Σε περίπτωση που συνεχίσετε με 
στέγνωμα των ρούχων σε στεγνω-
τήριο 

− Για λόγους οικονομίας ρεύματος στο
στεγνωτήριο, επιλέγετε τον μεγαλύ-
τερο αριθμό στροφών στυψίματος για
το πρόγραμμα πλύσης.
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Υποδείξεις ασφαλείας 
 

 

 Διαβάστε οπωσδήποτε αυτές τις 
οδηγίες χρήσης. 

Η συσκευή αυτή ανταποκρίνεται 
πλήρως στις ισχύουσες προδιαγρα-
φές ασφαλείας. Η λανθασμένη όμως 
χρήση της μπορεί να αποβεί επι-
βλαβής τόσο σε άτομα όσο και σε 
αντικείμενα.  
 
Διαβάζετε με προσοχή τις οδηγίες 
χρήσης, πριν χρησιμοποιήσετε για 
πρώτη φορά τη συσκευή. Περιέχουν 
σημαντικές υποδείξεις για την ασφά-
λεια, χρήση και συντήρηση της συ-
σκευής. Έτσι, προστατεύετε τον εαυ-
τό σας και αποφεύγετε τυχόν βλάβες 
στη συσκευή.  

 

Αν και άλλα άτομα χειρίζονται τη 
συσκευή, θα πρέπει να τους ενημε-
ρώσετε ή να τους δώσετε να διαβά-
σουν λεπτομερώς τις υποδείξεις α-
σφαλείας.  
 
Φυλάσσετε και ακολουθείτε πάντα 
τις οδηγίες χρήσης και σε περίπτω-
ση αλλαγής ιδιοκτήτη της συσκευής, 
μην παραλείψετε να του παραδώσε-
τε και τις οδηγίες χρήσης. 

 

 Η χρήση της συσκευής πρέπει να γί-
νεται σύμφωνα με το βιβλίο οδηγιών 
χρήσης. Επίσης πρέπει να γίνεται τακτι-
κή συντήρηση και έλεγχος σωστής λει-
τουργίας της συσκευής. 

 
 
 

 Η χρήση της συσκευής αυτής είναι 
αποκλειστικά και μόνο για το πλύσιμο 
ρούχων, που η ετικέτα σύνθεσης αναφέ-
ρει ότι είναι κατάλληλα για πλύσιμο σε 
πλυντήριο. Οποιαδήποτε άλλη χρήση 
δεν επιτρέπεται και είναι πιθανόν επικίν-
δυνη. Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται 
για βλάβες που μπορεί να προκληθούν 
από αμέλεια ή λανθασμένη χρήση της 
συσκευής. 

 Δεν επιτρέπεται η χρήση του πλυ-
ντηρίου από άτομα, τα οποία λόγω της 
ψυχικής ή διανοητικής τους κατάστα-
σης, της έλλειψης εμπειρίας ή λόγω ά-
γνοιας δεν είναι σε θέση να το χειρι-
στούν με ασφάλεια. Επιτρέπεται μόνο 
υπό την επιτήρηση ή τις οδηγίες ενός 
άλλου υπεύθυνου ατόμου. 

Φροντίστε να επιβλέπετε πάντα τα 
παιδιά, όταν βρίσκονται κοντά στη συ-
σκευή. Μην αφήνετε τα παιδιά να παί-
ζουν με τη συσκευή.  

 Σε καθημερινές απολυμάνσεις με 
θερμική ή θερμοχημική διαδικασία (από 
τη λίστα, σύμφωνα με § 18 IFSG) ο ιδι-
οκτήτης της συσκευής πρέπει να ελέγχει 
το επίπεδο απολύμανσης, με ανάλογες 
μεθόδους ελέγχου. Τα προγράμματα 
απολύμανσης δεν επιτρέπεται να διακό-
πτονται, γιατί υπάρχει κίνδυνος τα απο-
τελέσματα απολύμανσης να είναι μειω-
μένα.  

 Αν το πλυντήριο χρησιμοποιείται σε 
κοινούς χώρους, ο ιδιοκτήτης του πρέ-
πει να διασφαλίσει στο χειριστή, μέσω 
των κατάλληλων μέτρων προστασίας, 
ότι δεν θα υπάρξει κανένας κίνδυνος 
από τυχόν βλαβερά υπολείμματα.  
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Υποδείξεις ασφαλείας 
 
Τεχνική ασφάλεια 

 Πριν από την τοποθέτηση της συ-
σκευής, ελέγξτε, αν υπάρχουν ορατές 
εξωτερικές ζημιές. 
Αν συμβαίνει αυτό, δεν επιτρέπεται να 
προχωρήσετε στην τοποθέτηση ή στη 
λειτουργία της συσκευής. 

 Η συσκευή αυτή σας εγγυάται ηλε-
κτρική ασφάλεια, εφόσον συνδεθεί με 
σύστημα γείωσης σύμφωνο προς τις 
ισχύουσες προδιαγραφές.  
Είναι πολύ σημαντικό να ελεγχθεί αυτή 
η βασική προϋπόθεση ασφαλείας και 
μάλιστα από έναν ειδικό.  
Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για 
βλάβες που μπορεί να προκληθούν σε 
περίπτωση απουσίας ή διακοπής της 
γείωσης. 

 Εξαιτίας λανθασμένων επισκευών 
μπορεί να προκύψει σοβαρός κίνδυνος 
για το χειριστή, για τον οποίο καμία ευ-
θύνη δεν φέρει η εταιρεία Miele. Οι επι-
σκευές πρέπει να γίνονται μόνο από ει-
δικό τεχνικό ή τεχνικό εξουσιοδοτημένο 
από την εταιρεία Miele, διαφορετικά για 
βλάβες που θα προκύψουν αργότερα 
δεν θα ισχύει η εγγύηση. 

 Μην επιχειρήσετε να κάνετε μετα-
τροπές στη συσκευή, αν αυτό δεν επι-
τρέπεται ρητά από την εταιρεία Miele. 

 
 
 

 Σε περίπτωση βλάβης ή κατά τον 
καθαρισμό και τη συντήρηση, η συ-
σκευή αποσυνδέεται τελείως από το η-
λεκτρικό δίκτυο, τότε μόνο, όταν: 

− έχετε βγάλει το φις του καλωδίου της 
συσκευής από την πρίζα, 

− έχετε κλείσει τη γενική ασφάλεια στον 
ηλεκτρικό πίνακα, 

− έχετε αφαιρέσει τη βιδωτή ασφάλεια 
από τον ηλεκτρικό πίνακα. 

 Για τη σύνδεση της συσκευής αυτής 
με την παροχή νερού πρέπει να χρησι-
μοποιήσετε ένα καινούργιο σετ σωλή-
νων. Η τοποθέτηση χρησιμοποιημένων 
σωλήνων δεν επιτρέπεται. Ελέγχετε τα-
κτικά τους σωλήνες, έτσι ώστε σε τυχόν 
διαρροή, να τους αντικαταστήσετε έ-
γκαιρα.  

 Διάφορα μέρη της συσκευής που 
έχουν υποστεί βλάβη, θα πρέπει να α-
ντικατασταθούν μόνο με γνήσια ανταλ-
λακτικά της εταιρείας Miele. Μόνο έτσι 
μπορούμε να εγγυηθούμε, ότι η συ-
σκευή θα ανταποκρίνεται πλήρως στις 
προδιαγραφές ασφαλείας με τις οποίες 
έχει κατασκευαστεί. 

 Μην προσπαθήσετε να ανοίξετε με 
βία την πόρτα της συσκευής. Για λόγους 
ασφαλείας του κλείστρου πόρτας, η λα-
βή πόρτας είναι εξοπλισμένη με ένα 
σύστημα κλειδώματος.  



 8 

Υποδείξεις ασφαλείας 
 

 Αν το πλυντήριο αυτό προορίζεται 
για επαγγελματική χρήση πρέπει να λά-
βετε υπόψη σας το διάταγμα περί α-
σφαλούς λειτουργίας. Συνιστάται να γί-
νεται ο έλεγχος των πλυντηρίων ρού-
χων ως προς την ασφαλή κατάστασή 
τους σύμφωνα με τον Κανόνα Επαγ-
γελματικών Συνεταιρισμών BGR 500/ 
Κεφ.2.6/ Παρ. 4. Τα αποτελέσματα του 
ελέγχου πρέπει να καταχωρούνται σε 
ένα βιβλίο ελέγχου, το οποίο μπορείτε 
να προμηθευτείτε από το Miele Service.  

 Η τοποθέτηση και ο εντοιχισμός αυ-
τής της συσκευής σε χώρους που βρί-
σκονται εν κινήσει (π.χ. πλοία) πρέπει 
να γίνεται μόνο από υπεύθυνα συνερ-
γεία / υπεύθυνους τεχνικούς και μόνο αν 
τηρούνται όλες οι προϋποθέσεις ασφα-
λούς λειτουργίας. 
 
Σωστή χρήση 

 Μην τοποθετείτε τη συσκευή σας σε 
περιβάλλον χαμηλών θερμοκρασιών. Η 
παγωνιά δημιουργεί ρωγμές ή σκασίμα-
τα στους σωλήνες. Η προστασία της 
ηλεκτρονικής τεχνολογίας μειώνεται, ό-
ταν η θερμοκρασία πέσει κάτω από το 
όριο παγωνιάς. 

 Σιγουρευτείτε, πριν από την αρχική 
λειτουργία, ότι έχει αφαιρεθεί από το 
πίσω τοίχωμα η ασφάλεια μεταφοράς 
(βλέπε κεφ. "Τοποθέτηση και σύνδε-
ση"). Αν δεν την αφαιρέσετε, μπορεί με 
το στύψιμο να προκληθούν ζημιές στη 
συσκευή, πιθανώς και σε διπλανά έπι-
πλα και συσκευές.  

 
 
 

 Κλείνετε τη βρύση, αν πρόκειται να 
απουσιάσετε για μεγάλο χρονικό διά-
στημα (π.χ. διακοπές), προπαντός όταν 
δεν υπάρχει κοντά στη συσκευή στόμιο 
εκροής νερού (Gully). 

 Ελέγξτε, όταν τοποθετείτε το σωλή-
να στο νιπτήρα, αν τα νερά φεύγουν α-
νεμπόδιστα αλλιώς υπάρχει κίνδυνος 
υπερχείλισης. Στηρίξτε καλά το σωλήνα. 
Αλλιώς με τη δύναμη άντλησης του νε-
ρού, μπορεί να γλιστρήσει και να προ-
κληθεί πλημμύρα. 

 Προσέξτε να μην μπαίνουν μέσα 
στον κάδο μαζί με τα ρούχα διάφορα 
ξένα αντικείμενα από μέταλλο, όπως 
π.χ. καρφιά, βελόνες, κέρματα (κυρίως 
σε σφουγγαρόπανα, τα οποία πρέπει 
να τινάζετε καλά πριν τα βάλετε στο 
πλυντήριο), γιατί αυτά μπορεί να προ-
καλέσουν βλάβες στον κάδο και στο 
περίβλημα κάδου. Οι βλάβες αυτές στη 
συνέχεια προκαλούν φθορές στα ρού-
χα.  

 Αν χρησιμοποιείτε πάντα τη σωστή 
δόση απορρυπαντικού, η αφαίρεση α-
λάτων της συσκευής δεν θα είναι απα-
ραίτητη. Αν όμως παρουσιαστεί στη 
συσκευή έντονη συσσώρευση αλάτων, 
θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε ένα ειδι-
κό υλικό αφαίρεσης αλάτων με αντι-
σκωρική προστασία. Τέτοια υλικά μπο-
ρείτε να τα προμηθευτείτε από τα κατα-
στήματα πώλησης προϊόντων Miele ή 
από το Miele Service. Τηρείτε αυστηρά 
τις οδηγίες δοσολογίας.  
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Υποδείξεις ασφαλείας 
 

 Αν πρόκειται να πλύνετε στη συ-
σκευή ρούχα, που έχετε εκ των προτέ-
ρων περιποιηθεί με υλικά καθαρισμού 
που περιέχουν διαλύτες, πρέπει πρώτα 
να τα ξεπλύνετε καλά με καθαρό νερό. 

 Δεν πρέπει, σε καμία περίπτωση, να 
χρησιμοποιείτε καθαριστικά που περιέ-
χουν διαλύτες (π.χ. βενζίνη καθαρι-
σμού). Υπάρχει κίνδυνος βλάβης σε 
διάφορα τμήματα της συσκευής και δη-
μιουργίας δηλητηριωδών αναθυμιάσε-
ων. Κίνδυνος φωτιάς και έκρηξης.  

 Αποφεύγετε να αποθηκεύετε ή να 
χρησιμοποιείτε κοντά στη συσκευή βεν-
ζίνη, πετρέλαιο ή άλλα εύφλεκτα υλικά. 
Κίνδυνος φωτιάς και έκρηξης.. 

 Οι βαφές που θα χρησιμοποιήσετε, 
πρέπει να είναι κατάλληλες για πλυντή-
ρια. Προσέξτε τις οδηγίες χρήσης στη 
συσκευασία της βαφής. 

 Τα ξεβαφτικά υλικά περιέχουν θείο, 
γι' αυτό και προκαλούν σκουριά. Μη 
χρησιμοποιείτε ποτέ ξεβαφτικά στο 
πλυντοστυπτήριο.  

 Αποφεύγετε την επαφή των ανοξεί-
δωτων επιφανειών (πρόσοψη, καπάκι, 
περίβλημα) με υγρά απολυμαντικά ή 
απορρυπαντικά που περιέχουν χλώριο 
ή υποχλωριώδες νάτριο. Τα υλικά αυτά 
μπορεί να προκαλέσουν διάβρωση στις 
ανοξείδωτες επιφάνειες. 
Επίσης διάβρωση μπορεί να προκαλέ-
σουν και οι έντονοι υδρατμοί από σα-
πουνόνερο που περιέχει χλώριο. Γι' αυ-
τό δεν επιτρέπεται να τοποθετείτε κοντά 
στη συσκευή δοχεία με αυτού του εί-
δους περιεχόμενο. 

 
 
 

 Για τον καθαρισμό του πλυντηρίου 
δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιείτε συ-
σκευές υψηλής πίεσης ούτε να το βρέ-
χετε με νερό από λάστιχο ποτίσματος. 

 Όταν χρησιμοποιείτε συνδυασμούς 
υλικών περιποίησης πλύσης μαζί με άλ-
λα ειδικά καθαριστικά, πρέπει να λάβετε 
οπωσδήποτε υπόψη σας τις υποδείξεις 
χρήσης των παρασκευαστών. Χρησι-
μοποιείτε το κάθε υλικό μόνο για την 
περίπτωση που υποδεικνύεται από τον 
παρασκευαστή του, έτσι ώστε να απο-
φύγετε τυχόν βλάβες και έντονες χημι-
κές αντιδράσεις. 
 
Χρήση εξαρτημάτων 

 Η τοποθέτηση εξαρτημάτων, επι-
τρέπεται να γίνει, μόνον όταν αυτά ε-
γκρίνονται ρητά από την εταιρεία Miele. 
Αν χρησιμοποιήσετε άλλα εξαρτήματα, 
χάνετε κάθε δικαίωμα να απαιτήσετε την 
προστασία και τα πλεονεκτήματα που 
περιέχονται μέσα στην εγγύηση. 
 
Για τις παλιές συσκευές 
Όταν το πλυντήριο παλιώσει και θέλετε 
να το πετάξετε, καταστρέφετε την κλει-
δαριά του, ώστε να μην υπάρχει κίνδυ-
νος να κλειστούν μέσα παιδιά που παί-
ζουν και να κινδυνέψει η ζωή τους.  

Η Miele δεν ευθύνεται για βλάβες 
που μπορεί να προκληθούν από 
χρήση που δεν είναι σύμφωνη με τις 
παρούσες οδηγίες και υποδείξεις 
ασφαλείας. 
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Χειρισμός του πλυντηρίου 
 
Πίνακας χειρισμού 

 
 
 Οθόνη  
Περισσότερες πληροφορίες θα βρείτε στις επόμενες σελίδες. 
 
 Πλήκτρα άμεσων επιλογών 
Για την άμεση επιλογή ενός προγράμματος πλύσης. Σε αυτά τα πλήκτρα μπορείτε 
να αποθηκεύσετε τα αγαπημένα σας προγράμματα που θέλετε να δημιουργήσετε, 
σύμφωνα με τις δικές σας συνήθειες και απαιτήσεις. 
 
 Πλήκτρο έναρξη (START) 
 
 Οπτική θύρα επικοινωνίας PC 
Εξυπηρετεί το Service, σαν σημείο αναφοράς ελέγχων και ενημερώσεων (μεταξύ 
άλλων και για την αναβάθμιση των προγραμμάτων). 
 
 Επιλογέας πολλαπλών λειτουργιών 
Με αυτόν επιλέγετε (με περιστροφή) τα σημεία μενού και επιβεβαιώνετε (με πάτη-
μα) την εκάστοτε επιλογή. 
 
 Πλήκτρο λειτουργία/διακοπή  

 
Υπόδειξη για την αρχική λειτουργία  

Πριν από την αρχική λειτουργία, τοποθετείτε και συνδέετε σωστά το πλυντήριο. 
Διαβάστε προσεκτικά το κεφάλαιο "Τοποθέτηση και σύνδεση". 

Εκτελείτε τη διαδικασία αρχικής λειτουργία, όπως αυτή περιγράφεται στο βιβλίο 
"Αρχική λειτουργία, προγράμματα, ρυθμίσεις". 
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Χειρισμός του πλυντηρίου 
 
Τρόπος λειτουργίας της οθόνης  

Αρχικό μενού  

  
 Στην οθόνη εμφανίζεται το αρχικό μενού (με τέσσερα αγαπημένα 

προγράμματα που μπορούν να τροποποιηθούν) και η επιλογή 
προγράμματος είναι μαρκαρισμένη. 

Επιλογέας πολλαπλών λειτουργιών 

 Περιστρέφοντας τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών, αλλάζει η 
θέση μαρκαρίσματος στην οθόνη.  

 Πατώντας τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών, επιλέγετε το 
μαρκαρισμένο σημείο μενού.  

Πλήκτρα άμεσων επιλογών 

 Τα 4 αγαπημένα προγράμματα που εμφανίζονται αριστερά στην 
οθόνη μπορείτε να τα επιλέξετε πατώντας τα πλήκτρα άμεσων ε-
πιλογών.  

Μπορείτε να δημιουργήσετε τα αγαπημένα σας προγράμματα 
σύμφωνα με τις δικές σας συνήθειες και απαιτήσεις (περισσότερες 
πληροφορίες στο κεφ. "Επιλογή προγράμματος", παράγραφος 
"Αποθήκευση προγράμματος ως αγαπημένο").  

 Στα υπόλοιπα μενού, τα πλήκτρα άμεσων επιλογών έχουν μια δι-
αφορετική εφαρμογή. Για αυτές τις περιπτώσεις, πάνω από το α-
ντίστοιχο πλήκτρο βλέπετε στην οθόνη ένα τόξο , το οποίο σας 
υποδεικνύει τη λειτουργία του κάθε πλήκτρου. 

Δυνατότητες επιλογής προγράμματος 

 Για να επιλέξετε ένα πρόγραμμα, υπάρχουν δύο δυνατότητες: 

 − Δυνατότητα 1: Επιλέγετε το μενού επιλογή προγράμματος στην 
οθόνη και το επιβεβαιώνετε πατώντας τον επιλογέα πολλαπλών 
λειτουργιών.  

 − Δυνατότητα 2: Πατάτε ένα από τα πλήκτρα άμεσων επιλογών 
, , ,  και ανοίγει το βασικό μενού ενός από τα 
τέσσερα προγράμματα που αντιστοιχεί στο εκάστοτε πλήκτρο.  
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Χειρισμός του πλυντηρίου 
 
Μενού επιλογής προγράμματος 

  
Με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών μπορείτε να επιλέξετε 
όλα τα προγράμματα. Το μαρκάρισμα κινείται προς τα πάνω ή 
προς τα κάτω, ανάλογα με την κατεύθυνση που περιστρέφετε τον 
επιλογέα.  

Τα τόξα , δεξιά στην οθόνη, υποδεικνύουν ότι υπάρχουν και 
άλλες δυνατότητες επιλογών.  

Πατώντας τον επιλογέα προς τα μέσα, ανοίγει το βασικό μενού του 
επιλεγμένου προγράμματος.  

Βασικό μενού ενός προγράμματος πλύσης 

  
 Περιστρέφοντας τον επιλογέα, μπορείτε να επιλέξετε τα διάφορα 

μέρη προγράμματος, το πρόγραμμα, τη θερμοκρασία και τον α-
ριθμό στροφών στυψίματος. Το μέρος προγράμματος μαρκάρεται. 
Πατώντας τον επιλογέα προς τα μέσα, επιλέγετε το μέρος προ-
γράμματος και ανοίγει το αντίστοιχο υπομενού. 

 Για να ανοίξετε τα υπομενού extras και χρονόμετρο πατάτε το α-
ντίστοιχο πλήκτρο άμεσων επιλογών που βρίσκεται κάτω από κά-
θε ένα από αυτά.  

 Για να γυρίσετε στο αρχικό μενού πατάτε το πλήκτρο άμεσων επι-
λογών  που βρίσκεται κάτω από τη θέση πίσω.  

 Εναλλακτικά μπορείτε να μαρκάρετε και να επιβεβαιώσετε όλα τα 
μέρη προγράμματος μόνο με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουρ-
γιών.  

Μενού "Ρυθμίσεις " 

 Στο μενού Ρυθμίσεις μπορείτε να διαμορφώσετε το ηλεκτρονικό 
του πλυντηρίου σύμφωνα με τις δικές σας απαιτήσεις. Περισσότε-
ρες πληροφορίες θα βρείτε στο βιβλίο "Αρχική λειτουργία, προ-
γράμματα, ρυθμίσεις". 
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Χειρισμός του πλυντηρίου 
 
Χειρισμός μοντέλων σε καθαριστήρια αυτοεξυπηρέτησης (WS) 

 Ανάλογα με τον προγραμματισμό (ρύθμιση σύστημα ελέγχου), 
εμφανίζεται και ένα διαφορετικό αρχικό μενού στην οθόνη.  

  Ο χειρισμός γίνεται μέσω των πλήκτρων άμεσων επιλογών 
, , ,  ή μέσω του επιλογέα πολλαπλών λει-
τουργιών. 

WS-πλήκτρα σύντομο, απλό 

  
 Έχετε τη δυνατότητα να επιλέξετε συνολικά 4 προγράμματα, τα 

οποία μπορούν να οριστούν στο μενού ρυθμίσεις/ προγραμματι-
σμοί ιδιοκτήτη. 

WS-πλήκτρα σύντομο + logo 

  
 Έχετε τη δυνατότητα να επιλέξετε 12 προγράμματα, τα οποία μπο-

ρούν να οριστούν στο μενού ρυθμίσεις/προγραμματισμοί ιδιοκτήτη. 
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Υποδείξεις/συμβουλές για την περιποίηση των ρούχων 
 
1. Προετοιμασία των ρούχων 

 

 Αδειάζετε τις τσέπες 

 Ξένα αντικείμενα (όπως π.χ. 
καρφιά, κέρματα, συνδετήρες) μπο-
ρεί να καταστρέψουν ρούχα και μέ-
ρη της συσκευής. 

 
Περιποίηση λεκέδων 

 Πριν από την πλύση, αφαιρείτε τυχόν 
λεκέδες στα ρούχα, όσο το δυνατόν 
γρηγορότερα από τη στιγμή που δη-
μιουργούνται. Καθαρίζετε τους λεκέ-
δες με ένα πανί που να μην ξεβάφει, 
χωρίς να τρίβετε το σημείο του λεκέ. 

 Μη βάζετε ποτέ στο πλυντήριο 
απορρυπαντικά (με διαλυτικές ουσί-
ες) που χρησιμοποιούνται στο χημι-
κό καθαρισμό. 

 
 
 
Ταξινόμηση ρούχων 

 Ταξινομείτε τα ρούχα ανάλογα με το 
χρώμα τους και με τα σύμβολα που 
υπάρχουν στην ετικέτα τους (στο για-
κά ή στις πλαϊνές ραφές). 

Συχνά τα σκούρα ρούχα βγάζουν λίγο 
χρώμα κατά τις πρώτες πλύσεις. Για να 
μην καταστρέψετε τα ανοιχτόχρωμα 
ρούχα, συνιστάται να πλένετε τα και-
νούργια σκούρα ρούχα στην αρχή μερι-
κές φορές ξεχωριστά. 
 
Γενικές συμβουλές 

− Σε κουρτίνες: απομακρύνετε τα γα-
ντζάκια ή τα μολυβένια σιρίτια (βαρί-
δια) ή τα τυλίγετε με ένα πανί και τα 
δένετε. 

− Σε στηθόδεσμους: οι μπανέλες που 
ξεφεύγουν από τη θέση τους, πρέπει 
να ράβονται ή να αφαιρούνται. 

− Σε ρούχα πλεκτά, φανελένια και τζιν: 
Τα γυρίζετε από την ανάποδη, εφό-
σον το συνιστά και ο κατασκευαστής 
τους. 

− Σε ρούχα που έχουν φερμουάρ, κλεί-
νετε το φερμουάρ τους πριν τα τοπο-
θετήσετε στο πλυντοστυπτήριο. 

− Κλείνετε τις παπλωματοθήκες και τις 
μαξιλαροθήκες για να μη μπουν μέσα 
σε αυτές διάφορα μικρότερα ρούχα. 

− Περισσότερες συμβουλές θα βρείτε 
στο κεφάλαιο "Προγράμματα", στο 
βιβλίο "Αρχική λειτουργία, προγράμ-
ματα, ρυθμίσεις". 

Μην πλένετε στη συσκευή ρούχα που 
στην ετικέτα τους υπάρχει το σύμβολο 
που απαγορεύει το πλύσιμό τους 
(). 
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Υποδείξεις/συμβουλές για την περιποίηση των ρούχων 

2. Τοποθέτηση των ρούχων
στο πλυντήριο

 Θέτετε σε λειτουργία το πλυντήριο με
το πλήκτρο λειτουργία/διακοπή .

 Ανοίγετε την πόρτα, τραβώντας από
τη λαβή.

Μην προσπαθήσετε να ανοίξετε με 
βία την πόρτα της συσκευής. Για λό-
γους ασφαλείας του κλείστρου, η λα-
βή πόρτας είναι εξοπλισμένη με ένα 
σύστημα κλειδώματος. Απελευθερώ-
νοντας τη λαβή πόρτας, αποφεύγο-
νται ζημιές στο κλείδωμά της (κεφά-
λαιο "Βοήθεια για βλάβες", ενότητα 
"Η πόρτα δεν ανοίγει"). 

 Ξεδιπλώνετε τα ρούχα και τα τοποθε-
τείτε χαλαρά στον κάδο. Τοποθετώ-
ντας μαζί ρούχα διαφορετικού μεγέ-
θους, τα αποτελέσματα της πλύσης
θα είναι καλύτερα και στο στύψιμο θα
υπάρχει ισομερής κατανομή ρούχων.

Τοποθετώντας το μέγιστο επιτρεπόμενο 
φορτίο ρούχων, η καταναλώσεις ενέρ-
γειας και νερού, σε σχέση με την ποσό-
τητα των ρούχων, είναι στα χαμηλότερα 
επίπεδα. Η υπερβολική ποσότητα ρού-
χων επιδρά άσχημα στο αποτέλεσμα 
πλύσης και αυξάνει το τσαλάκωμά τους. 

 Κλείνετε την πόρτα. Την πιέζετε πρώ-
τα ελαφρά για να κλείσει και στη συ-
νέχεια κλείνετε τη λαβή. Μη χτυπάτε
την πόρτα με δύναμη για να κλείσει.

 Προσέξτε να μη πιαστούν ρούχα 
ανάμεσα στην πόρτα και στον κάδο 
του πλυντηρίου. 

 
 

3. Επιλογή προγράμματος

 Επιλέγετε το κατάλληλο πρόγραμμα
για το είδος ρούχων που θέλετε να
πλύνετε.

Τα προγράμματα θα τα βρείτε αναλυτι-
κά στο βιβλίο "Αρχική λειτουργία, προ-
γράμματα, ρυθμίσεις". 
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Υποδείξεις/συμβουλές για την περιποίηση των ρούχων 
 
Σύμβολα ετικέτας 

Πλύσιμο 

Ο αριθμός μέσα στο σύμβολο της λεκά-
νης δείχνει τη μέγιστη θερμοκρασία με 
την οποία μπορείτε να πλύνετε τα ρού-
χα. 

 κανονικό πλύσιμο στο πλυ-
ντήριο 

 προστατευτικό πλύσιμο στο 
πλυντήριο 

 ιδιαίτερα προστατευτικό πλύ-
σιμο στο πλυντήριο 

 πλύσιμο στο χέρι 

 απαγορεύεται το πλύσιμο 

 
 
Παραδείγματα επιλογής προγράμματος 

Πρόγραμμα Σύμβολο περιποίησης

Ανθεκτικά/ 
χρωματιστά 

 

Ευαίσθητα  

Λεπτά ρούχα  
Μάλλινα  

Μίνι πργ/μα  

 

 
 
 

Στέγνωμα 

Οι τελείες δηλώνουν τη θερμοκρασία 

 κανονική θερμοκρασία 

 χαμηλή θερμοκρασία 

 ακατάλληλο για στεγνωτήριο 

 
Σίδερο & Σιδερωτήριο 

Οι τελείες δηλώνουν το επίπεδο θερμο-
κρασίας 

 περ. 200 °C 

 περ. 150 °C 

 περ. 110 °C 

 όχι σίδερο / σιδερωτήριο 

 
Επαγγελματικό καθάρισμα 





Καθάρισμα με απορρυπαντι-
κά που περιέχουν χημικούς 
διαλύτες. Οι χαρακτήρες συμ-
βολίζουν το απορρυπαντικό. 

 Υγρό καθάρισμα 

 Απαγορεύεται το καθάρισμα 
με χημικά απορρυπαντικά. 

 
Λεύκανση 

 επιτρέπεται κάθε οξειδωτική ή 
λευκαντική ουσία 

 μόνο λεύκανση με οξυγόνο 

 απαγορεύεται η λεύκανση 

 



 17

Σύντομες οδηγίες 
 

 Διαβάστε οπωσδήποτε προσε-
κτικά το κεφάλαιο "Υποδείξεις/ συμ-
βουλές για την περιποίηση των ρού-
χων". 

 
 Προετοιμάζετε τα ρούχα  
 Τοποθετείτε τα ρούχα στον κάδο 

 Θέτετε σε λειτουργία το πλυντήριο.  

 

 Ανοίγετε την πόρτα από τη λαβή της.  

 

 Γεμίζετε τον κάδο με τα ρούχα, ξεδι-
πλωμένα και χαλαρά.  

 
 
 

 
 

 Προσέξτε να μη πιαστούν ρούχα 
ανάμεσα στην πόρτα και στον κάδο 
του πλυντηρίου. 

 

 

 Κλείνετε την πόρτα. 

1. Πρώτα πιέζετε ελαφρά την πόρτα για 
να κλείσει 

2. και μετά κλείνετε τη λαβή της. 
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Σύντομες οδηγίες 
 
 Επιλέγετε το πρόγραμμα 

Περιγραφές προγράμματος 

− θα βρείτε στο βιβλίο "Αρχική λειτουρ-
γία, προγράμματα, ρυθμίσεις". 

Έχετε δύο δυνατότητες για την επιλογή 
προγράμματος: 

− Επιλέγετε ένα αγαπημένο πρόγραμμα 
πλύσης μέσω των πλήκτρων άμεσων 
επιλογών. 

 

− Επιλέγετε ένα πρόγραμμα πλύσης 
μέσα από το μενού επιλογή προγράμ-
ματος. 

 

 Αν θέλετε, επιλέγετε extras (πρόσθε-
τες λειτουργίες) και/ή το χρονόμετρο 
(ρύθμιση προεπιλογής έναρξης) από 
τα αντίστοιχα υπομενού.  

 
 
 
Κερματοδέκτης 

Αν υπάρχει κερματοδέκτης, ακολουθείτε 
τις οδηγίες πληρωμής που εμφανίζονται 
στην οθόνη.  

Αν μετά την έναρξη του προγράμμα-
τος διακόψετε το πρόγραμμα, μπορεί 
(ανάλογα με τη ρύθμιση) να χάσετε 
τα κέρματα ή τις μάρκες.  
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Σύντομες οδηγίες 

 Προσθέτετε το απορρυπαντικό 

Λάβετε υπόψη σας το βαθμό λερώμα-
τος των ρούχων και τη σκληρότητα νε-
ρού. 

Αν το απορρυπαντικό είναι λιγότερο: 

− τα ρούχα δεν καθαρίζουν σωστά και
με την πάροδο του χρόνου γίνονται
γκρίζα και σκληρά,

− παραμένουν στα ρούχα λιπαροί λε-
κέδες,

− συσσωρεύονται άλατα στις αντιστά-
σεις.

Αν το απορρυπαντικό είναι περισσότερο: 

− δημιουργείται έντονος αφρός και μει-
ώνεται η τεχνική πλυσίματος, γεγονός 
που προκαλεί άσχημα αποτελέσματα 
πλύσης, ξεβγαλμάτων και στυψίμα-
τος, 

− επιβαρύνεται το περιβάλλον.

Περισσότερες πληροφορίες για τα α-
πορρυπαντικά και τη δοσολογία τους θα 
βρείτε στο κεφ. "Απορρυπαντικό". 

Το πλυντήριο αυτό έχει κατασκευα-
στεί με προδιαγραφές για σύνδεση 
σε εξωτερικά συστήματα δοσομέ-
τρησης για υγρό απορρυπαντικό και 
πρόσθετα υλικά (βλέπε κεφάλαιο 
"Απορρυπαντικό", ενότητα "Εξωτε-
ρική δοσομέτρηση"). 

 Τραβάτε τη θήκη απορρυπαντικού
προς τα έξω και τοποθετείτε το α-
πορρυπαντικό στις θήκες.

 = Απορρυπαντικό για την πρόπλυ-
ση 

 = Απορρυπαντικό για την κύρια 
πλύση  

 = Μαλακτικό, κόλλα φορμαρίσμα-
τος, υγρή κόλλα ή υλικό αδιαβρο-
χοποίησης. 

 Κλείνετε τη θήκη απορρυπαντικού.

Δεν επιτρέπεται να τραβήξετε τη θή-
κη απορρυπαντικού προς τα έξω 
κατά τη διάρκεια της πλύσης. Διεξά-
γετε τα προγράμματα μόνο με κλει-
στή τη θήκη απορρυπαντικού. 

Στα προγράμματα απολύμανσης η 
θήκη  δεν ελέγχεται από το ηλε-
κτρονικό σύστημα της συσκευής, γι' 
αυτό δεν πρέπει να τοποθετείτε στη 
θήκη  κανένα υλικό. 
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Σύντομες οδηγίες 
 
 Ξεκινάτε το πρόγραμμα  

Το πλήκτρο έναρξη (START) αναβο-
σβήνει μόλις ένα πρόγραμμα είναι σε 
θέση να ξεκινήσει.  

 Πατάτε το πλήκτρο έναρξη (START). 

Το πλήκτρο έναρξη (START) ανάβει 
σταθερά.  

Στην οθόνη εμφανίζεται η πιθανή διάρ-
κεια προγράμματος. Ο χρόνος αρχίζει 
να μειώνεται ανά λεπτό. Στα πρώτα 10 
λεπτά η συσκευή υπολογίζει την απορ-
ροφητικότητα νερού των ρούχων. Έτσι 
μπορεί να προκληθεί μια μικρή μείωση 
του χρόνου. 

Ταυτόχρονα εμφανίζεται στην οθόνη η 
διεξαγωγή του προγράμματος. Η συ-
σκευή δηλαδή σας ενημερώνει σε ποια 
φάση βρίσκεται κάθε φορά το πρό-
γραμμα.  

Αν, κατά τη διάρκεια πλύσης, πατήσετε 
ένα από τα παρακάτω πλήκτρα άμεσων 
επιλογών, μπορείτε να κάνετε τα εξής: 

− με το πλήκτρο  extras μπορείτε 
μετά την έναρξη του προγράμματος 
να επιλέξετε ή να ακυρώσετε τα 
extras.  

− με το πλήκτρο  χρονόμετρο μπο-
ρείτε να ενημερωθείτε για την επίκαιρη 
ώρα και για τη λήξη του προγράμμα-
τος. 

− με το πλήκτρο  διακοπή μπορείτε 
να διακόψετε το πρόγραμμα. Ακολου-
θεί άμεσα η άντληση του σαπουνόνε-
ρου. 

 
 
 
 Λήξη προγράμματος - Αφαιρείτε 

τα ρούχα  

Όταν εμφανίζονται στην οθόνη λήξη 
σημαίνει ότι το πρόγραμμα έχει τελειώ-
σει. 

 Ανοίγετε την πόρτα. 

 Βγάζετε τα ρούχα από τον κάδο. 

Προσέξτε να μη ξεχάσετε κανένα 
ρούχο μέσα στον κάδο. Στο επόμενο 
πλύσιμο μπορεί να στενέψει ή να ξε-
βάψει και να καταστρέψει άλλα ρού-
χα. 

 Κλείνετε πάλι την πόρτα. Αλλιώς 
μπορεί να πέσουν από απροσεξία μέ-
σα στον κάδο διάφορα αντικείμενα, τα 
οποία να πλυθούν με τα ρούχα και να 
προκαλέσουν ζημιά σε αυτά. 

 Διακόπτετε τη λειτουργία του πλυ-
ντηρίου με το πλήκτρο λειτουργί-
α/διακοπή . 
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Επιλογή προγράμματος 
 
Επιλογή / αλλαγή προγράμματος 
Αρχικό μενού 

  
  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών .  

Βασικό μενού 

  
  Στρέφοντας τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών, επιλέγετε τα 

στοιχεία προγράμματος που θέλετε να αλλάξετε: πρόγραμμα, 
θερμοκρασία ή στροφές στυψίματος και επιβεβαιώνετε την επι-
λογή πατώντας τον επιλογέα προς τα μέσα.  

 
Ανάλογα με την επιλογή, εμφανίζεται μία από τις ακόλουθες οθόνες: 

− Επιλογή προγράμματος 

  
  Επιλέγετε με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών το επιθυμη-

τό πρόγραμμα και επιβεβαιώνετε. Το βασικό μενού εμφανίζεται 
και πάλι. 
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Επιλογή προγράμματος 
 
 Υπόδειξη: Αν, μέσα στα επόμενα περίπου 15 δευτερόλεπτα, δεν 

κάνετε καμία άλλη επιλογή, η οθόνη επιστρέφει αυτόματα στο βα-
σικό μενού. 

− Επιλογή θερμοκρασίας  

  
  Επιλέγετε με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών την επιθυ-

μητή θερμοκρασία και επιβεβαιώνετε. Το βασικό μενού εμφανί-
ζεται πάλι. 

− Επιλογή στροφών στυψίματος 

  
  Επιλέγετε με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών τις επιθυμη-

τές στροφές στυψίματος και επιβεβαιώνετε. Το βασικό μενού 
εμφανίζεται πάλι. 

− Επιλογή extras 

  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών . Ανοίγει το υπομενού 
extras. 

  
  Επιλέγετε με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών το επιθυμη-

τό extra και επιβεβαιώνετε. Το βασικό μενού εμφανίζεται πάλι. 
Αν θέλετε να επιλέξετε ακόμη ένα extra, επαναλαμβάνετε τη δια-
δικασία. Περισσότερες πληροφορίες για τα extras θα βρείτε στο 
κεφάλαιο " Extras (πρόσθετες λειτουργίες)". 
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Επιλογή προγράμματος 
 
Αποθήκευση προγράμματος ως "αγαπημένο" 

 Η συσκευή αυτή σας δίνει τη δυνατότητα να καλύψετε τα πλή-
κτρα άμεσων επιλογών με τέσσερα από τα προγράμματα που 
χρησιμοποιείτε συχνότερα. Για να γίνει αυτό πρέπει να έχετε ε-
νεργοποιήσει την επιλογή αποθήκευση μέσω του μενού Ρυθμί-
σεις / προγραμματισμοί ιδιοκτήτη. 

  

  
  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών  αποθήκευση.  

Επιλογή πλήκτρου άμεσων επιλογών 

  
  Με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών επιλέγετε τον επιθυ-

μητό αριθμό για το αγαπημένο πρόγραμμα και επιβεβαιώνετε. 
Το αγαπημένο πρόγραμμα τώρα έχει αποθηκευτεί με τις δικές 
σας ρυθμίσεις και εμφανίζεται στο αρχικό μενού. 

 Για να οργανώσετε και άλλα αγαπημένα προγράμματα επαναλαμ-
βάνετε τη διαδικασία και αποθηκεύετε τα επόμενα αγαπημένα 
προγράμματα στα υπόλοιπα πλήκτρα άμεσων επιλογών.  
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Extras (πρόσθετες λειτουργίες) 

Μπορείτε να συμπληρώσετε τα βασικά προγράμματα με διάφορα 
extras. 

Άνοιγμα του υπομενού extras 

 Πατάτε το πλήκτρο . Ανοίγει το υπομενού extras.

Επιλογή των extras 

 Με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών επιλέγετε το επιθυμη-
τό extra και επιβεβαιώνετε.

− Αν θέλετε ακόμη ένα extra, επαναλαμβάνετε τη διαδικασία.

− Ένα ήδη επιλεγμένο extra εμφανίζεται με το σημείο του τσεκαρί-
σματος.

Πρόπλυση 
Για ρούχα αρκετά λερωμένα, π.χ. από σκόνη ή άμμο. 

Στοπ κολλαρίσματος  
Γίνεται άντληση νερού πριν από το τελευταίο ξέβγαλμα και το πρό-
γραμμα σταματάει. 

Αφού βάλετε την κόλλα απευθείας στον κάδο, μπορεί να συνεχι-
στεί το πρόγραμμα (περισσότερες πληροφορίες θα βρείτε στο κεφ. 
"Απορρυπαντικό", ενότητα "Κολλάρισμα με στοπ κολλαρίσματος"). 
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Extras (πρόσθετες λειτουργίες) 
 
Παύση ξεβγάλματος 
 Τα ρούχα δεν στύβονται και παραμένουν μέσα στο τελευταίο νερό 

ξεβγάλματος. Έτσι τα ρούχα δεν τσαλακώνονται, αν δεν τα βγάλετε 
από το πλυντήριο αμέσως μετά τη λήξη του προγράμματος.  

 
Εντατικό * 
 Για ρούχα λερωμένα ή με εμφανείς λεκέδες 

 Ο χρόνος της κύριας πλύσης και του ξεβγάλματος παρατείνεται. 
 
Πρόσθετο νερό * 
 Η συσκευή είναι εκ κατασκευής έτσι ρυθμισμένη, ώστε επιλέγοντας 

το extra πρόσθετο νερό να αυξάνεται η στάθμη νερού στην πλύση 
και στο ξέβγαλμα. 

 Μπορείτε όμως να επιλέξετε και άλλες ρυθμίσεις για το extra πρό-
σθετο νερό. Αυτές περιγράφονται στο βιβλίο "Αρχική λειτουργία, 
προγράμματα, ρυθμίσεις", στο κεφάλαιο "Ρυθμίσεις/ προγραμμα-
τισμοί ιδιοκτήτη".  

 * Το εντατικό και το πρόσθετο νερό μπορούν να ενεργοποιηθούν 
από το μενού Ρυθμίσεις/προγραμματισμοί ιδιοκτήτη, όπως περι-
γράφεται στο βιβλίο "Αρχική λειτουργία, προγράμματα, ρυθμίσεις".  

 Τα extras που μπορείτε να επιλέξετε εμφανίζονται στο υπο-
μενού extras. Αν ένα extra δεν εμφανίζεται, σημαίνει ότι δεν 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί για το επιλεγμένο πρόγραμμα.  
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Χρονόμετρο 
 
 Με το χρονόμετρο μπορείτε να ρυθμίσετε την επιθυμητή ώρα λή-

ξης του προγράμματος. Η έναρξη του προγράμματος μπορεί να 
παραταθεί από 30 λεπτά ως 24 ώρες. 

Άνοιγμα του υπομενού xρονόμετρο  

  
  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών . Ανοίγει το υπομενού 

xρονόμετρο. 

Ρυθμίζετε την προεπιλογή χρόνου 

 Η ρύθμιση λήξης προγράμματος γίνεται με βηματισμό ανά 30 λε-
πτά. 

  
  Με τον επιλογέα πολλαπλών λειτουργιών ρυθμίζετε την επιθυ-

μητή ώρα λήξης του προγράμματος και επιβεβαιώνετε. Η λήξη 
του προγράμματος μετατοπίζεται στην επόμενη ολόκληρη ή μι-
σή ώρα. Η ώρα έναρξης του προγράμματος μετατοπίζεται ανά-
λογα προς τα πίσω, παράλληλα με την επιθυμητή ώρα λήξης 
που έχετε ρυθμίσει.  

Έναρξη του χρονομέτρου 

  Πατάτε το πλήκτρο έναρξη (START). 

 Εμφανίζεται ο χρόνος παράτασης της έναρξης, ο οποίος αρχίζει να 
μειώνεται ανά ένα λεπτό. 

Ακύρωση του χρονομέτρου 

  Η διαδικασία μπορεί να ακυρωθεί, πατώντας το πλήκτρο άμε-
σων επιλογών .  

 Το πραγματικό φορτίο ρούχων υπολογίζεται μόνο μετά την 
έναρξη του προγράμματος. Για το λόγο αυτό, η ώρα λήξης 
του προγράμματος μπορεί να μετατεθεί. 
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Στύψιμο 
 
Μέγιστος αριθμός στροφών 
τελικού στυψίματος 

Ο μέγιστος αριθμός στροφών στυψίμα-
τος εξαρτάται από το πρόγραμμα. 

Μπορείτε να μειώσετε τον αριθμό στρο-
φών τελικού στυψίματος. Δεν μπορείτε 
όμως να επιλέξετε περισσότερες στρο-
φές τελικού στυψίματος από αυτές που 
επιτρέπονται για το συγκεκριμένο πρό-
γραμμα.  
 
Ενδιάμεσο στύψιμο 

Τα ρούχα στύβονται μετά την κύρια πλύ-
ση και ανάμεσα στα ξεβγάλματα. Όταν 
μειώσετε τον αριθμό στροφών του τελι-
κού στυψίματος, μειώνονται αντίστοιχα 
και οι στροφές ενδιάμεσου στυψίματος.  

 
 
 
Ακύρωση τελικού στυψίματος (παύ-
ση ξεβγάλματος) 

 Επιλέγετε από το υπομενού extras τη 
θέση παύση ξεβγάλματος. Τα ρούχα 
δεν στύβονται και παραμένουν μέσα 
στο τελευταίο νερό ξεβγάλματος. Έ-
τσι τα ρούχα δεν τσαλακώνονται, αν 
δεν τα βγάλετε από το πλυντήριο α-
μέσως μετά τη λήξη του προγράμμα-
τος. 

− Για να ξεκινήσετε το τελικό στύψιμο: 

 Στην οθόνη εμφανίζεται μαρκαρισμέ-
νος ο αριθμός στροφών στυψίματος. 

− Με το πλήκτρο έναρξη (START) ξεκι-
νάτε το τελικό στύψιμο. 

− Μπορείτε να επιλέξετε έναν χαμηλό-
τερο αριθμό στροφών στυψίματος. 

 Πατάτε τον επιλογέα πολλαπλών λει-
τουργιών και αλλάζετε τον αριθμό 
στροφών.  

 Επιβεβαιώνετε τον αριθμό στροφών. 
Το τελικό στύψιμο ξεκινάει άμεσα. 

 
− Για να τελειώσετε το πρόγραμμα: 

 Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών 
 διακοπή. Γίνεται αποχέτευση του 
νερού.  

 Ανοίγετε την πόρτα της συσκευής.  
 
Ακύρωση ενδιάμεσου και τελικού 
στυψίματος 

 Επιλέγετε από το υπομενού στροφές 
στυψίματος τη ρύθμιση χωρίς στύψι-
μο. Μετά το τελευταίο ξέβγαλμα γίνε-
ται αποχέτευση του νερού.  
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Αλλαγές στη διεξαγωγή προγράμματος 

Κερματοδέκτης 

Αν μετά την έναρξη του προγράμμα-
τος διακόψετε το πρόγραμμα, χάνετε 
το αντίτιμο του κερματοδέκτη.  

Προσωρινή διακοπή προ-
γράμματος 

Αν θέλετε μπορείτε να διακόψετε προ-
σωρινά ένα πρόγραμμα πλύσης οποια-
δήποτε στιγμή.  

 Διακόπτετε τη λειτουργία του πλυ-
ντηρίου με το πλήκτρο λειτουργί-
α/διακοπή .

Για να συνεχίσετε τη λειτουργία: 

 Θέτετε σε λειτουργία το πλυντήριο με
το πλήκτρο λειτουργία/διακοπή .

 Επιβεβαιώνετε το μήνυμα στην οθό-
νη και πατάτε το πλήκτρο έναρξη
(START).

Διακοπή προγράμματος 
Αν θέλετε μπορείτε να διακόψετε ένα 
πρόγραμμα πλύσης οποιαδήποτε στιγ-
μή μετά την έναρξή του.  

 Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών
 διακοπή.

Ακολουθεί αποχέτευση του σαπουνόνε-
ρου που υπάρχει μέσα στον κάδο. 

 Ανοίγετε την πόρτα, πριν ξεκινήσετε
ένα νέο πρόγραμμα.

 
 

Αλλαγές προγράμματος 
− Μετά την έναρξη του προγράμματος,
μπορείτε να επιλέξετε ή να ακυρώσε-
τε τα extras στοπ κολλαρίσματος και
παύση ξεβγάλματος, καθώς και να
αλλάξετε τις στροφές στυψίματος μέ-
χρι να ξεκινήσει το τελικό στύψιμο.

− Έως 5 λεπτά μετά την έναρξη του
προγράμματος μπορείτε να επιλέξετε
ή να ακυρώσετε τα extras εντατικό και
πρόσθετο νερό, καθώς και να αλλά-
ξετε τη θερμοκρασία.

Η διακοπή, οι αλλαγές, καθώς και το 
άνοιγμα της πόρτας, δεν γίνονται 
στις εξής περιπτώσεις: 

− όταν έχετε ξεκινήσει ένα πρόγραμμα
απολύμανσης.

− όταν έχει συνδεθεί ένα σύστημα κερ-
ματοδέκτη (δυνατότητα διακοπής α-
νάλογα με τη ρύθμιση, βλέπε ρύθμι-
ση κλείδωμα κερματοδέκτη).
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Απορρυπαντικό 
 
Δοσολογία απορρυπαντικού 

Προσοχή στις πληροφορίες που δίνει 
ο παρασκευαστής του απορρυπαντι-
κού.  

Οι οδηγίες χρήσης και δοσολογίας για 
ένα πλήρες φορτίο αναγράφονται στη 
συσκευασία του απορρυπαντικού. 
 
Η δοσολογία του απορρυπαντικού 
εξαρτάται πάντα από: 

− την ποσότητα των ρούχων 

− το βαθμό λερώματος των ρούχων 

− τη σκληρότητα νερού 
 Αν δεν γνωρίζετε τη σκληρότητα του 
νερού, μπορείτε να πάρετε πληρο-
φορίες από την αρμόδια Υπηρεσία 
ύδρευσης. 

Σκληρότητα νερού 

Σκληρότητα Συνολική  
σκληρότητα
σε mmol/l 

Γερμανικός 
βαθμός σκλη-
ρότητας °dH 

μαλακό (I) 0 - 1,5 0 – 8,4 

μεσαίο (II) 1,5 - 2,5 8,4 - 14 

σκληρό (III) πάνω από 2,5 πάνω από 14 

 
Αποσκληρυντικό νερού 
Σε επίπεδο σκληρότητας νερού II και III 
μπορείτε να προσθέσετε ένα αποσκλη-
ρυντικό νερού, για οικονομία στο απορ-
ρυπαντικό. Η σωστή δοσολογία υπάρχει 
στη συσκευασία. Τοποθετείτε πρώτα το 
απορρυπαντικό και μετά το αποσκλη-
ρυντικό.  

Τοποθετείτε σε αυτήν την περίπτωση 
τόσο απορρυπαντικό, όσο αναλογεί στο 
επίπεδο σκληρότητας νερού I. 

 
 
 
Σετ απορρυπαντικών 
Όταν πλένετε με ένα σετ απορρυπαντι-
κών, συνιστάται να τοποθετείτε τα διά-
φορα υλικά στη θήκη  με την ακό-
λουθη πάντα σειρά: 

1. απορρυπαντικό 

2. αποσκληρυντικό  

3. λευκαντική σκόνη 

Έτσι, τα υλικά διαλύονται καλύτερα. 
 
Ξεβάψιμο / βάψιμο 
 Δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιείτε 
ξεβαφτικά στο πλυντήριο. 

Για τη βαφή ρούχων στο πλυντήριο τη-
ρείτε πάντα αυστηρά τις οδηγίες του 
παρασκευαστή της βαφής.  
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Απορρυπαντικό 

Μαλακτικό, κόλλα φορμαρί-
σματος, κόλλα, υγρή κόλλα 
 Βάζετε τη δοσολογία που συνιστά ο
παρασκευαστής του υλικού.

Αυτόματη διαδικασία μαλακτικού, 
φορμαρίσματος ή κολλαρίσματος 

 Βάζετε μαλακτικό, κόλλα φορμαρί-
σματος ή υγρή κόλλα στη θήκη ,
προσέχοντας να μη ξεπεράσει την
ένδειξη υπερπλήρωσης MAX.

Το μαλακτικό ή η κόλλα παρασύρονται 
αυτόματα με το τελευταίο νερό ξεβγάλ-
ματος. Στο τέλος του προγράμματος μέ-
νει μια μικρή ποσότητα νερού στη θήκη 
.

Μετά από αρκετές διαδικασίες αυτό-
ματου κολλαρίσματος, καθαρίζετε τη 
θήκη και ιδιαίτερα το σιφονάκι. 

Ξεχωριστή διαδικασία μαλακτικού ή 
φορμαρίσματος 

 Βάζετε μαλακτικό ή κόλλα φορμαρί-
σματος στη θήκη .

 Επιλέγετε το πρόγραμμα Κολλάρι-
σμα.

 Πατάτε το πλήκτρο έναρξη (START).

Ξεχωριστό κολλάρισμα 

 Ξεχωρίζετε τη δόση της κόλλας και
την προετοιμάζετε σύμφωνα με τις
οδηγίες.

 Βάζετε την κόλλα στη θήκη .

 Επιλέγετε το πρόγραμμα Κολλάρι-
σμα.

 Πατάτε το πλήκτρο έναρξη (START).

Κολλάρισμα με στοπ κολλαρίσματος 

 Ξεχωρίζετε τη δόση της κόλλας και
την προετοιμάζετε σύμφωνα με τις
οδηγίες.

 Επιλέγετε πριν από την έναρξη του
προγράμματος το extra στοπ κολλα-
ρίσματος. Η διεξαγωγή του προ-
γράμματος και το υπόλοιπο χρόνου
σταματάνε πριν από το προτελευταίο
ξέβγαλμα. Στην οθόνη εμφανίζεται
στοπ κολλαρίσματος.

 Ανοίγετε την πόρτα και τοποθετείτε
την κόλλα απ' ευθείας στον κάδο.

 Κλείνετε την πόρτα.

 Επιλέγετε αριθμό στροφών στυψίμα-
τος και επιβεβαιώνετε ή

 πατάτε το πλήκτρο έναρξη (START).
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Απορρυπαντικό 
 
Εξωτερική δοσομέτρηση 
 Το πλυντήριο είναι εξοπλισμένο με μια υποδοχή για εξωτερικά δο-

σομετρικά συστήματα. Μπορούν να συνδεθούν μέχρι 6 δοσομετρι-
κοί σωλήνες. Οι εξωτερικές δοσομετρικές αντλίες ελέγχονται από 
ρελέδες που βρίσκονται στο πλυντήριο. Κάθε ένας από τους ρελέ-
δες ενεργοποιείται για 2 λεπτά. 

 Για τον ηλεκτρικό έλεγχο των δοσομετρικών αντλιών είναι 
απαραίτητο ένα ξεχωριστό κιβώτιο σύνδεσης, το οποίο πρέ-
πει να εγκατασταθεί είτε από τεχνικό του καταστήματος που 
αγοράσατε τη συσκευή είτε από το Miele Service.  

 

 Οι ρελέδες ελέγχονται όπως περιγράφεται στο βιβλίο "Αρχι-
κή λειτουργία, προγράμματα, ρυθμίσεις", στον αντίστοιχο πί-
νακα ρελέδων. Τα δοχεία πρέπει να τα γεμίζετε με το αντί-
στοιχο απορρυπαντικό ή πρόσθετο υλικό, σύμφωνα με τη 
σειρά που αναφέρεται στους πίνακες. 

Ανίχνευση άδειου  

 Όταν αδειάσουν τα εξωτερικά δοχεία δοσομέτρησης υγρού 
απορρυπαντικού, εμφανίζεται στην οθόνη του πλυντηρίου ένα 
μήνυμα, εφόσον είναι ενεργοποιημένη η παράμετρος ανίχνευ-
ση άδειου (βλέπε βιβλίο "Αρχική λειτουργία, προγράμματα, 
ρυθμίσεις", στο κεφάλαιο "Μενού Ρυθμίσεις/ προγραμματισμοί 
ιδιοκτήτη"). 

 Αν ένα δοχείο είναι άδειο, εμφανίζεται πριν την έναρξη προγράμ-
ματος ή κατά τη διεξαγωγή το ακόλουθο μήνυμα: 

  
 Ένα πρόγραμμα που έχει ξεκινήσει θα φθάσει μέχρι το τέλος του. 

  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών , για να διαγράψετε το 
μήνυμα από την οθόνη και γεμίζετε τα δοχεία. 
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Απορρυπαντικό 
 
 Στα προγράμματα απολύμανσης εμφανίζεται στην οθόνη: 

  

 Το πρόγραμμα διακόπτεται. 

  Πατάτε το πλήκτρο άμεσων επιλογών , για να διαγράψετε το 
μήνυμα από την οθόνη και γεμίζετε τα δοχεία. 

  Ξεκινάτε το πρόγραμμα εκ νέου. 

  Σε περίπτωση άδειων δοσομετρικών δοχείων κατά τη δι-
εξαγωγή των προγραμμάτων απολύμανσης, είναι σίγουρο 
ότι δεν έχει γίνει καμία απολύμανση. Ξεκινάτε το πρόγραμ-
μα εκ νέου. 
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Καθαρισμός και περιποίηση 
 

 Αποσυνδέετε τη συσκευή από το 
ηλεκτρικό δίκτυο.  

 
Καθαρισμός της συσκευής  

 Μη χρησιμοποιείτε σκληρά α-
πορρυπαντικά, καθαριστικά που πε-
ριέχουν διαλύτες ή καθαριστικά για 
γυάλινες επιφάνειες και γενικής χρή-
σης. Αυτά καταστρέφουν τις πλαστι-
κές επιφάνειες και άλλα μέρη της 
συσκευής.  

 
Περίβλημα και πίνακας χειρισμού 

 Καθαρίζετε το περίβλημα και τον πί-
νακα χειρισμού με ένα στυμμένο, υ-
γρό πανί με απαλό απορρυπαντικό ή 
σαπουνόνερο.  

 Καθαρίζετε τα ανοξείδωτα μέρη της 
συσκευής με ένα κατάλληλο καθαρι-
στικό για ανοξείδωτες επιφάνειες. 

 Δεν επιτρέπεται να καθαρίζετε 
το πλυντήριο, χρησιμοποιώντας ένα 
σωλήνα εκτόξευσης νερού. 

 

 
 
 
Καθαρισμός κάδου, περιβλήματος 
κάδου και συστήματος αποχέτευσης 

Αν χρειαστεί, μπορείτε να καθαρίσετε 
τον κάδο, το περίβλημα κάδου και το 
σύστημα αποχέτευσης. 

 Ξεκινάτε το πρόγραμμα Καθαρισμός 
συσκευής. 

 Ελέγχετε μετά τη λήξη του προγράμ-
ματος το εσωτερικό του κάδου και 
αφαιρείτε ότι κατάλοιπα βρωμιάς έ-
χουν παραμείνει εκεί. 

Αν χρησιμοποιείτε συχνά τα προ-
γράμματα απολύμανσης, θα πρέπει 
να διεξάγετε τακτικά το πρόγραμμα 
Καθαρισμός συσκευής.  
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Καθαρισμός και περιποίηση 
 
Καθαρισμός της θήκης απορρυπα-
ντικού 

Καθαρίζετε λεπτομερώς και τακτικά όλα 
τα υπολείμματα απορρυπαντικού 

Στην εσωτερική πλευρά της πρόσοψης 
της θήκης απορρυπαντικού βρίσκεται 
ένα κίτρινο ανοιχτήρι. 

 

 Αφαιρείτε το ανοιχτήρι. 

 
 
 

 

 Τραβάτε τη θήκη απορρυπαντικού 
προς τα έξω, μέχρι εκεί που σταμα-
τάει. 

1. Πιέζετε με το ανοιχτήρι το στοπ προς 
τα κάτω. 

2. Αφαιρείτε τη θήκη απορρυπαντικού. 

 Καθαρίζετε τη θήκη απορρυπαντικού 
με ζεστό νερό. 
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Καθαρισμός και περιποίηση 

 Καθαρίζετε το σιφονάκι.

1. Τραβάτε το σιφονάκι έξω από τη θή-
κη  και το καθαρίζετε κάτω από
τρεχούμενο ζεστό νερό. Καθαρίζετε
επίσης το σωλήνα, πάνω στον οποίο
εφαρμόζει το σιφονάκι.

2. Τοποθετείτε το σιφονάκι πάλι στη θέ-
ση του.

 Καθαρίζετε με μια βούρτσα και ζεστό
νερό τη δίοδο του μαλακτικού.

 
 

Μετά από πολλές χρήσεις υγρής 
κόλλας καθαρίζετε λεπτομερώς το 
σιφονάκι και τη δίοδο μαλακτικού. Η 
υγρή κόλλα αφήνει κατάλοιπα που 
κολλάνε. 

Καθαρισμός υποδοχής της θήκης 
απορρυπαντικού 

 Με τη βοήθεια μιας βούρτσας μπου-
καλιών καθαρίζετε τα ανοίγματα στη
βάση της θήκης απορρυπαντικού
από υπολείμματα απορρυπαντικού
και άλατα.



 36 

Καθαρισμός και περιποίηση 
 
Καθαρισμός των φίλτρων στην 
παροχή νερού 
Η συσκευή έχει φίλτρα για την προστα-
σία των βαλβίδων εισόδου νερού.  

Θα πρέπει να ελέγχετε, περίπου κάθε 6 
μήνες, αυτά τα φίλτρα. Αν μεσολαβούν 
συχνά διακοπές στο δίκτυο ύδρευσης, 
τότε ο έλεγχος πρέπει να γίνεται συχνό-
τερα. 
 
Καθαρισμός των φίλτρων στους σω-
λήνες παροχής νερού  

 Κλείνετε τη βρύση. 

 Ξεβιδώνετε το σωλήνα παροχής από 
τη βρύση. 

 

 Βγάζετε τη λαστιχένια ροδέλα στεγα-
νοποίησης 1. 

 Πιάνετε τη μύτη του πλαστικού φίλ-
τρου 2 με ένα μυτοτσίμπιδο ή λεπτή 
πένσα, το τραβάτε προς τα έξω και 
το καθαρίζετε. 

 Το επανατοποθετείτε, ακολουθώντας 
την αντίστροφη σειρά χειρισμών. 

 
 
 

Βιδώνετε το σπείρωμα σφικτά στη 
βρύση και ανοίγετε τη βρύση. Σε 
περίπτωση που υπάρχει διαρροή 
νερού, σφίγγετε περισσότερο το 
σπείρωμα. 

 
Καθαρισμός των φίλτρων στην υπο-
δοχή της βαλβίδας παροχής νερού  

 Ξεβιδώνετε και αφαιρείτε τα ραβδωτά 
πλαστικά παξιμάδια από την υποδο-
χή παροχής, προσεκτικά με μια τσι-
μπίδα. 

 

 Πιάνετε τη μύτη του φίλτρου με μια 
τσιμπίδα, τραβάτε το φίλτρο έξω και 
το καθαρίζετε. Το ξανατοποθετείτε, 
ακολουθώντας την αντίστροφη σειρά 
χειρισμών.  

Τα φίλτρα πρέπει απαραιτήτως να 
τοποθετούνται στη θέση τους μετά 
τον καθαρισμό τους. 
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Βοήθεια για βλάβες 
 
Τι πρέπει να κάνετε, όταν… 
Τις περισσότερες απλές βλάβες ή δυσλειτουργίες που μπορεί να παρουσιαστούν 
κατά την καθημερινή χρήση, μπορείτε να τις αντιμετωπίσετε μόνοι σας. Σε πολλές 
περιπτώσεις εξοικονομείτε χρόνο και χρήμα, επειδή δεν χρειάζεται να καλέσετε το 
Service. 

Οι επόμενοι πίνακες μπορεί να σας βοηθήσουν να εντοπίσετε την αιτία μιας βλά-
βης ή δυσλειτουργίας και να την αποκαταστήσετε. Όμως λάβετε υπόψη σας, ότι: 

 Οι επισκευές σε ηλεκτρικές συσκευές πρέπει να γίνονται μόνο από ειδικευ-
μένους τεχνικούς. Εξαιτίας πρόχειρων ή λανθασμένων επισκευών μπορεί να 
προκύψουν σημαντικοί κίνδυνοι για το χειριστή. 

 

Δεν ξεκινάει κανένα πρόγραμμα 

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Διόρθωση 

Η οθόνη παραμένει σκο-
τεινή. 

Η συσκευή δεν έχει ρεύ-
μα.  

Ελέγξτε, αν: 
− είναι συνδεδεμένη η 
συσκευή με το ηλεκτρι-
κό δίκτυο. 

− η ασφάλεια στον ηλε-
κτρικό πίνακα είναι ε-
ντάξει. 

Επιλέγετε το πρόγραμμα 
Στύψιμο , όμως το πρό-
γραμμα δεν ξεκινάει. 

Δεν έχετε κάνει τους απα-
ραίτητους χειρισμούς αρ-
χικής λειτουργίας της συ-
σκευής. 

Ξεκινήστε το πρόγραμμα 
Χρωματιστά 60°C, όπως 
περιγράφεται στο κεφά-
λαιο "Αρχική λειτουργία" 
του βιβλίου "Αρχική λει-
τουργία, προγράμματα, 
ρυθμίσεις". 

Η οθόνη είναι σκοτεινή 
και ο φωτισμός του πλή-
κτρου έναρξη (START) 
αναβοσβήνει αργά. 

Η οθόνη απενεργοποιή-
θηκε αυτομάτως, για λό-
γους οικονομίας (κατά-
σταση αναμονής). 

Πατήστε ένα από τα πλή-
κτρα άμεσων επιλογών. Η 
κατάσταση αναμονής λή-
γει. 
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Βοήθεια για βλάβες 
 

Στην οθόνη εμφανίζεται ένα μήνυμα βλάβης 

Μήνυμα στην οθόνη Πιθανή αιτία Διόρθωση  

Η παροχή νερού είναι 
κλειστή ή μπλοκαρισμένη.

Ελέγξτε, αν 
− η βρύση είναι αρκετά 
ανοικτή, 

− ο σωλήνας παροχής έ-
χει λυγίσει. 

 βλάβη παροχής 
νερού - 
Ανοίξτε τη βάνα 
νερού και ελέγ-
ξτε το σωλήνα 
παροχής Η πίεση νερού είναι πολύ 

χαμηλή. 
− Ενεργοποιήστε τη ρύθ-
μιση ελάχιστη πίεση 
ροής (μενού Ρυθμίσεις/ 
προγραμματισμοί ιδιο-
κτήτη). 

 τεχνική βλάβη  Υπάρχει τεχνική βλάβη. Ξεκινήστε το πρόγραμμα 
εκ νέου. Αν εμφανιστεί και 
πάλι το μήνυμα βλάβης, 
απευθυνθείτε στο Miele 
Service. 

 βλάβη - 
θερμοκρασία α-
πολύμανσης κά-
τω του ορίου 

Κατά τη διάρκεια του 
προγράμματος απολύ-
μανσης δεν επιτεύχθηκε η 
απαιτούμενη θερμοκρασί-
α. 

Το πλυντήριο δεν διεξή-
γαγε την απολύμανση 
σωστά. Ξεκινήστε το πρό-
γραμμα εκ νέου. 

 βλάβη αποχέτευ-
σης νερού -  
καθαρίστε το σύ-
στημα αποχέτευ-
σης 

Η αποχέτευση νερού είναι 
μπλοκαρισμένη. 

Σε συσκευές με αντλία 
αποχέτευσης: καθαρίστε 
το σύστημα αποχέτευσης. 
Σε συσκευές με βαλβίδα 
αποχέτευσης: απευθυν-
θείτε στο Miele Service. 

 γεμίστε το δοχείο 
δοσομετρητή 

 ή 
 βλάβη - 
 δοχείο δοσομε-

τρητή άδειο

Ένα από τα δοχεία απορ-
ρυπαντικού εξωτερικής 
δοσομέτρησης είναι άδειο.

Λάβετε υπόψη σας την 
ενότητα "Ανίχνευση άδει-
ου" στο κεφάλαιο "Απορ-
ρυπαντικό". 

 Για να ακυρώσετε το μήνυμα βλάβης, πατήστε για επιβεβαίωση τον επιλογέα 
πολλαπλών λειτουργιών.  
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Βοήθεια για βλάβες 
 

Γενικά προβλήματα με το πλυντήριο 

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Διόρθωση  

Η συσκευή δεν στέκεται 
σταθερή κατά το στύψι-
μο. 

Τα πόδια της συσκευής 
δεν πατάνε ομοιόμορφα 
στο δάπεδο ή δεν είναι 
σταθεροποιημένα. 

Ευθυγραμμίστε τη συ-
σκευή και σταθεροποιή-
στε τα πόδια της. 

Ακούγονται περίεργοι 
θόρυβοι κατά την άντλη-
ση νερού.  

Αυτό δεν είναι βλάβη! Οι θόρυβοι στην αρχή και στο 
τέλος της άντλησης είναι φυσιολογικοί (αναρρόφηση 
κενού). 

Η πίεση ροής του νερού 
δεν είναι αρκετή. 

− Καθαρίστε τα φίλτρα 
στην παροχή νερού. 

− Ίσως χρειάζεται να επι-
λέξετε το extra πρόσθε-
το νερό. 

Μένουν αρκετά υπολείμ-
ματα απορρυπαντικού 
στη θήκη απορρυπαντι-
κού. 

Απορρυπαντικά σε σκόνη 
μαζί με αποσκληρυντικά 
έχουν τάση να "κολλούν". 

Καθαρίστε καλά τη θήκη 
απορρυπαντικού και μελ-
λοντικά τοποθετείτε πά-
ντα πρώτα το απορρυπα-
ντικό και μετά το απο-
σκληρυντικό. 

Το μαλακτικό δεν παρα-
σύρεται τελείως ή παρα-
μένει πολύ νερό στη θή-
κη . 

Το σιφονάκι αναρρόφη-
σης δεν είναι καλά τοπο-
θετημένο ή έχει βουλώσει.

Καθαρίστε το σιφονάκι 
(βλέπε κεφ. "Καθαρισμός 
και περιποίηση"). 

Στην οθόνη εμφανίζεται 
μια ξένη γλώσσα. 

Στη θέση "Ρυθμίσεις ", 
"γλώσσα " έχετε επιλέξει 
άλλη γλώσσα. 

Επιλέξτε τη γλώσσα που 
θέλετε. Το σύμβολο ση-
μαιούλας σας καθοδηγεί. 
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Βοήθεια για βλάβες  
 

Το αποτέλεσμα πλύσης δεν είναι ικανοποιητικό 

Πρόβλημα Πιθανή αιτία Διόρθωση 

Τα ρούχα δεν κα-
θαρίζουν καλά με 
υγρό απορρυπα-
ντικό. 
 

Τα υγρά απορρυπα-
ντικά δεν περιέχουν 
λευκαντικές ουσίες. Γι' 
αυτό και δεν αφαιρού-
νται όλοι οι λεκέδες, 
π.χ. από φρούτα, καφέ 
ή τσάι. 
 

− Χρησιμοποιήστε απορρυπαντικά 
που να περιέχουν λευκαντικές ου-
σίες. 

− Βάλτε στη θήκη  λευκαντική 
σκόνη και το υγρό απορρυπαντικό 
μέσα σε δοσομετρική θήκη.  

− Μη βάζετε ποτέ στη θήκη υγρό α-
πορρυπαντικό μαζί με λευκαντική 
σκόνη. 

Πάνω στα πλυ-
μένα ρούχα έ-
χουν κολλήσει 
γκριζωπά κατά-
λοιπα σαν ελα-
στικά.  
 

Τα ρούχα ήταν πολύ 
λερωμένα με λιπαρές 
ουσίες (αλοιφές, κρέ-
μες, λάδια) και το α-
πορρυπαντικό δεν ή-
ταν αρκετό για να τα 
διαλύσει. 

− Σε αυτού του είδους τα ρούχα θα 
πρέπει να προσθέτετε περισσότερο 
απορρυπαντικό ή να τα πλένετε με 
υγρό απορρυπαντικό. 

− Πριν από το επόμενο πλύσιμο, βά-
λτε ένα πρόγραμμα 60°C, χωρίς 
ρούχα, με υγρό απορρυπαντικό. 

Πάνω στα πλυ-
μένα σκούρα 
ρούχα παραμέ-
νουν άσπροι λε-
κέδες που μοιά-
ζουν με υπολείμ-
ματα από απορ-
ρυπαντικό. 

Τα απορρυπαντικά 
περιέχουν κόκκους 
που δεν διαλύονται 
στο νερό, για να βοη-
θούν στην αποσκλή-
ρυνσή του. Αυτοί οι 
κόκκοι κολλούν πάνω 
στα ρούχα.  

− Προσπαθήστε μετά το στέγνωμα 
των ρούχων, να απομακρύνετε τα 
υπολείμματα με τη βοήθεια μιας 
βούρτσας. 

− Πλύντε τα σκούρα ρούχα την επό-
μενη φορά με υγρά απορρυπαντι-
κά. Αυτά συνήθως δεν περιέχουν 
κόκκους. 

Τα ρούχα με ι-
διαίτερα έντο-
νους λιπαρούς 
λεκέδες δεν κα-
θαρίζουν καλά. 

− Επιλέξτε ένα πρόγραμμα με πρόπλυση. Για την πρόπλυση 
τοποθετήστε υγρό απορρυπαντικό. 

− Για την κύρια πλύση τοποθετήστε στη συνέχεια ένα κοινό 
απορρυπαντικό σε σκόνη. 

Για τις έντονα λερωμένες επαγγελματικές φόρμες διατίθενται 
στο εμπόριο ειδικά δραστικά απορρυπαντικά για την κύρια 
πλύση. Απευθυνθείτε στο τμήμα πελατών μιας παρασκευα-
στικής εταιρείας απορρυπαντικών. 
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Βοήθεια για βλάβες 

Η πόρτα δεν ανοίγει. 

Πιθανή αιτία Διόρθωση 

Μετά από μια διακοπή του 
προγράμματος πλύσης, η 
πόρτα κλειδώνει.  

Για λόγους προστασίας από εγκαύματα, η πόρτα 
δεν ανοίγει όταν η θερμοκρασία υπερβαίνει τους 
50°C. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει η συσκευή. 

Μετά από μια διαδικασία 
πλύσης, η πόρτα δεν α-
νοίγει.  

Πιέζετε τη λαβή πόρτας, διακόπτετε και θέτετε πάλι 
σε λειτουργία τη συσκευή. Τραβήξτε άλλη μια φορά 
την πόρτα από τη λαβή της για να ανοίξει. 

Υπάρχει ακόμη νερό μέσα 
στον κάδο και το πλυντή-
ριο δεν μπορεί να κάνει 
άντληση. 

Ελέγξτε, αν είναι βουλωμένο το σύστημα αποχέτευ-
σης. Καθαρίστε το σύστημα αποχέτευσης, όπως 
περιγράφεται στο επόμενο κεφάλαιο. 

Η ασφάλεια της λαβής 
πόρτας είναι απελευθερω-
μένη. 

Όταν είναι απελευθερωμένη η λαβή πόρτας, απο-
φεύγονται ζημιές στο κλείστρο της. Πιέστε δυνατά 
τη λαβή πόρτας, έτσι ώστε να βεβαιωθείτε ακουστι-
κά ότι η ασφάλεια έχει εφαρμόσει. 

Συνέχιση προγράμματος μετά από διακοπή του ηλεκτρικού 
ρεύματος 

Πιθανή αιτία Διόρθωση 

Διακοπή ρεύματος.  

Διακόψατε και θέσατε πάλι 
σε λειτουργία το πλυντήριο 
με το πλήκτρο λειτουργία/ 
διακοπή .  

Επιβεβαιώστε το μήνυμα στην οθόνη με το πλή-
κτρο άμεσων επιλογών  και στη συνέχεια πα-
τήστε το πλήκτρο έναρξη (START). Το πρόγραμ-
μα συνεχίζεται από το σημείο που είχε σταματή-
σει. 
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Βοήθεια για βλάβες 
 
Άνοιγμα πόρτας, αν βουλώσει 
η έξοδος νερού και/ή διακοπεί 
το ρεύμα  

 Αποσυνδέετε τη συσκευή από το 
ηλεκτρικό δίκτυο.  

Στην εσωτερική πλευρά της θήκης α-
πορρυπαντικού θα βρείτε ένα ανοιχτήρι 
για τη θυρίδα του συστήματος αποχέ-
τευσης. 

 

 Αφαιρείτε το ανοιχτήρι. 

 

 Ανοίγετε τη θυρίδα του συστήματος 
αποχέτευσης. 

 
 
 
Αποχέτευση νερού… 

Αν η έξοδος νερού είναι βουλωμένη, 
μπορεί να βρίσκεται μια μεγάλη ποσό-
τητα νερού (μέχρι 35 λίτρα) μέσα στο 
πλυντήριο. 

 Προσοχή: το νερό που θα τρέξει, 
μπορεί να είναι καυτό, αν νωρίτερα 
είχατε βάλει κάποιο πρόγραμμα με 
υψηλή θερμοκρασία. Κίνδυνος ε-
γκαύματος! 

 
… σε συσκευές με φίλτρο αποχέτευ-
σης 

 Τοποθετείτε κάτω από τη θυρίδα ένα 
δοχείο. 

Δεν αφαιρείτε τελείως το φίλτρο α-
ποχέτευσης. 

 

 Χαλαρώνετε το φίλτρο αποχέτευσης 
με μερικές περιστροφές, μέχρι να αρ-
χίσει να τρέχει το νερό.  

Για να διακόψετε την εξαγωγή νερού: 

 Βιδώνετε πάλι το φίλτρο αποχέτευ-
σης. 
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Βοήθεια για βλάβες 
 
Όταν δεν τρέχει πλέον άλλο νερό: 

 

 Ξεβιδώνετε τελείως και αφαιρείτε το 
φίλτρο αποχέτευσης. 

 
Καθαρισμός συστήματος αποχέτευ-
σης νερού… 

 Καθαρίζετε λεπτομερώς το φίλτρο. 

 

 Ελέγχετε, αν το πτερύγιο της αντλίας 
αποχέτευσης γυρίζει ελεύθερα. Αν 
όχι: αφαιρείτε πιθανόν ξένα αντικεί-
μενα που το εμποδίζουν (π.χ. κου-
μπιά, κέρματα κ.λ.π.) και καθαρίζετε 
τα εσωτερικά τοιχώματα. 

 Τοποθετείτε πάλι το φίλτρο στη θέση 
του και το βιδώνετε σφικτά. 

 
 
 

 Αν δεν τοποθετήσετε και σφίξετε 
το φίλτρο αποχέτευσης πάλι κανονι-
κά στη θέση του, υπάρχει κίνδυνος 
να τρέχει νερό από τη συσκευή. 

 
… σε συσκευές με βαλβίδα αποχέ-
τευσης 

 

 Πιέζετε προς τα κάτω το μοχλό απα-
σφάλισης και τον κρατάτε σταθερά, 
μέχρι να σταματήσει να τρέχει νερό.  
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Βοήθεια για βλάβες 
 
Άνοιγμα πόρτας 

 Πριν βγάλετε τα ρούχα από τον 
κάδο, ελέγχετε πάντα, αν αυτός είναι 
ακίνητος. Βάζοντας το χέρι σας μέσα 
σε έναν κάδο που δεν έχει ακόμη 
σταματήσει να περιστρέφεται, υ-
πάρχει κίνδυνος τραυματισμού. 

 

 

 Βάζετε τη μύτη ενός κατάλληλου 
σταυροκατσάβιδου (περίπου 4 χιλστ. 
μύτη) στην τρύπα δίπλα από το κλεί-
στρο πόρτας, έτσι ώστε η μύτη να 
εφαρμόσει στην εσοχή της απασφά-
λισης. Με μια ελαφριά περιστροφή, 
σε αντίθετη φορά από τους δείκτες 
του ρολογιού, η πόρτα απελευθερώ-
νεται. 

 Ανοίγετε την πόρτα από τη λαβή της. 

 Μην προσπαθήσετε ποτέ να α-
νοίξετε την πόρτα με βία. 
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Service 

Επισκευές 
Για να επισκευαστούν οι βλάβες στη 
συσκευή σας, απευθυνθείτε 

 στο κατάστημα πώλησης προϊόντων
Miele, από το οποίο αγοράσατε τη
συσκευή

ή 

 στο Miele Service.

Τα τηλέφωνα του Miele Service βρί-
σκονται στην τελευταία σελίδα του 
παρόντος.  

Όταν πρόκειται να καλέσετε το συνερ-
γείο, θα χρειαστεί να αναφέρετε τον τύ-
πο και τον αριθμό της συσκευής σας. 

Τα δυο αυτά στοιχεία, θα τα βρείτε στην 
πινακίδα τύπου, στην πάνω πλευρά της 
πόρτας, όταν την κρατάτε ανοικτή. 

Οπτική θύρα επικοινωνίας PC  
Η οπτική θύρα επικοινωνίας PC εξυπη-
ρετεί τον τεχνικό του Service ως πύλη 
για ελέγχους και τυχόν αναβαθμίσεις 
στα προγράμματα. 

Αγορά πρόσθετων εξαρτημά-
των 
Για αυτό το πλυντήριο διατίθενται διά-
φορα πρόσθετα εξαρτήματα, τα οποία 
μπορείτε να αγοράσετε από τα κατα-
στήματα πώλησης προϊόντων Miele ή 
από το τμήμα ανταλλακτικών της Miele. 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 
 
Όψη μπροστινής επιφάνειας 

 
 
 Σωλήνας παροχής (κρύο νερό)  

 Σωλήνας παροχής (ζεστό νερό)  

 Ηλεκτρική σύνδεση  

Πίνακας χειρισμού  

Θήκη απορρυπαντικού  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Πόρτα με χειρολαβή 

 Θυρίδα για το φίλτρο αποχέτευσης 
και την αντλία ή τη βαλβίδα αποχέ-
τευσης 

 Βιδωτά πόδια, ρυθμιζόμενα κατά το 
ύψος  
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Τοποθέτηση και σύνδεση 

Όψη πίσω επιφάνειας 

 Καλώδιο ηλεκτρικής σύνδεσης  

 Θήκη για το μοντούλ επικοινωνίας  

 Βαλβίδα μη πόσιμου νερού  

 Σωλήνας παροχής (κρύο νερό)  

 Σωλήνας παροχής (ζεστό νερό)  

 Υποδοχή για εξωτερική δοσομέτρη-
ση 

 
 

 Σωλήνας αποχέτευσης νερού σε συ-
σκευές με αντλία αποχέτευσης 

 Ασφάλειες μεταφοράς  

 Σωλήνας αποχέτευσης νερού σε συ-
σκευές με βαλβίδα αποχέτευσης  

 Στήριγμα για τους σωλήνες παροχής 
και το σωλήνα αποχέτευσης 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 
 
Πλαϊνή όψη 

 
 
Πάνω όψη 

 

 
 
 
Τοποθέτηση συσκευής 

 

 Μεταφέρετε τη συσκευή στην τελική 
θέση τοποθέτησης. 

 Προσέχετε ώστε να στέκεται 
σταθερά η συσκευή κατά τη μεταφο-
ρά της. 

 

 Για να ανασηκώσετε τη συ-
σκευή, δεν επιτρέπεται να την πιά-
νετε από την πόρτα. 

 

 Η συσκευή δεν επιτρέπεται να 
εντοιχιστεί κάτω από πάγκο εργασί-
ας. 

 

Η εγκατάσταση μιας συσκευής, που 
κατευθύνει την αυτόματη διακοπή 
λειτουργίας του πλυντηρίου, π.χ. ε-
νός χρονοδιακόπτη, δεν επιτρέπεται, 
επειδή το πλυντήριο θα πρέπει να εί-
ναι συνδεδεμένο στο ηλεκτρικό δί-
κτυο για να ανοίγει η πόρτα του. 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 

Κολλήστε το συνοδευτικό αυτοκόλλητο 
με το ακόλουθο κείμενο κοντά στη συ-
σκευή: "Η πόρτα ανοίγει μόνο, όταν η 
συσκευή είναι συνδεδεμένη στο ηλε-
κτρικό δίκτυο. Μην προσπαθήσετε να 
ανοίξετε με βία την πόρτα"  

Τοποθέτηση βάσης  
Είναι δυνατόν να τοποθετήσετε τη συ-
σκευή πάνω σε μεταλλική βάση*, ανοι-
χτή ή κλειστή, ή σε βάση από μπετόν.  

 Αν τοποθετήσετε τη συσκευή 
πάνω σε μια ήδη υπάρχουσα βάση 
στο χώρο εγκατάστασης, πρέπει να 
ασφαλίσετε τη συσκευή με ελάσματα 
στερέωσης. Αλλιώς υπάρχει κίνδυ-
νος κατά το στύψιμο να πέσει η συ-
σκευή από τη βάση της. 

 Ασφαλίζετε τα δύο μπροστινά πόδια
του πλυντηρίου με τα συνοδευτικά
ελάσματα στερέωσης.

 Συμβουλευτείτε τις συνοδευτικές ο-
δηγίες τοποθέτησης.

 
 

Κερματοδέκτης 
Το πλυντήριο μπορεί να εξοπλιστεί με 
ένα σύστημα κερματοδέκτη*.  

Οι απαιτούμενες ρυθμίσεις για το σύ-
στημα κερματοδέκτη μπορούν να γίνουν 
κατά την αρχική λειτουργία του πλυντη-
ρίου από τεχνικό του Miele Service ή 
ενός εξουσιοδοτημένου καταστήματος.  

Αφαιρείτε τακτικά τα κέρματα / μάρ-
κες από τον κερματοδέκτη, αλλιώς 
μπορεί να δημιουργηθεί εμπλοκή 
στη λειτουργία του.  

*) όλα τα εξαρτήματα που μπορείτε να 
τα προμηθευτείτε από τα καταστήματα 
πώλησης προϊόντων Miele ή από το 
τμήμα ανταλλακτικών της Miele. 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 
 
Επιφάνεια τοποθέτησης  

 Δεν επιτρέπεται η τοποθέτηση 
της συσκευής σε κοντινή απόσταση ή 
κατευθείαν πάνω από ανοικτό σιφόνι 
δαπέδου ή λούκι νερού. Η υγρασία 
που προέρχεται από αυτά τα σημεία 
μπορεί να προκαλέσει βλάβες σε η-
λεκτρικά μέρη της συσκευής. 

 

 Τα πόδια της συσκευής και η ε-
πιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να εί-
ναι στεγνά. Αλλιώς υπάρχει κίνδυ-
νος να γλιστρήσει κατά το στύψιμο. 

Η καταλληλότερη επιφάνεια είναι ένα 
δάπεδο από μπετόν. Αυτό το δάπεδο, 
σε αντίθεση με τα δάπεδα που έχουν 
ξύλινη ή μαλακή επίστρωση, δεν προ-
καλεί αξιοσημείωτες δονήσεις κατά τη 
διάρκεια του στυψίματος. 

 Τοποθετείτε τη συσκευή ευθυγραμμι-
σμένη και σταθερή. 

 Αποφεύγετε την εγκατάσταση της σε 
μαλακά δάπεδα, επειδή η συσκευή 
ενδέχεται κατά το στύψιμο να πα-
ρουσιάσει κραδασμούς. 

Σε δάπεδο από ξύλινες σανίδες:  

 Τοποθετείτε τη συσκευή πάνω σε μια 
πλάκα κοντραπλακέ (τουλάχιστον 
69Χ77Χ3 εκ.). Η πλάκα αυτή πρέπει 
να βιδωθεί με όσο το δυνατόν περισ-
σότερα καδρόνια και όχι μόνον με τις 
σανίδες του δαπέδου. 

Συνιστάται η τοποθέτηση σε μια γωνιά 
του δωματίου, γιατί εκεί υπάρχει μεγα-
λύτερη σταθερότητα δαπέδου.  

 
 
 
Αφαίρεση ασφάλειας μεταφο-
ράς 

 

 Χαλαρώνετε το στοπ και περιστρέφε-
τε την αριστερή ράβδο μεταφοράς, με 
τη φορά των δεικτών ρολογιού, κατά 
90°. 

 
 Τραβάτε προς τα έξω και αφαιρείτε τη 
ράβδο μεταφοράς. 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 

 Χαλαρώνετε το στοπ και περιστρέφε-
τε τη δεξιά ράβδο μεταφοράς, αντίθε-
τα από την φορά των δεικτών ρολο-
γιού, κατά 90°.

 Τραβάτε προς τα έξω και αφαιρείτε τη
ράβδο μεταφοράς.

 
 

 Κλείνετε τις τρύπες από τις ο-
ποίες έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια με-
ταφοράς! Διαφορετικά υπάρχει κίν-
δυνος τραυματισμού. 

 Κλείνετε τις τρύπες με τα συνοδευτικά
καπάκια.

 Η συσκευή δεν επιτρέπεται να 
μετακινηθεί χωρίς την ασφάλεια με-
ταφοράς. 
Φυλάξτε την ασφάλεια και τοποθε-
τήστε την οπωσδήποτε πάλι στη 
συσκευή, όταν πρόκειται να τη με-
ταφέρετε (π.χ. όταν μετακομίζετε). 

 Προσέξτε κατά τη μεταφορά την 
ασφαλή θέση της συσκευής. 

Τοποθέτηση ασφάλειας μετα-
φοράς 
Η τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφο-
ράς γίνεται ακολουθώντας την αντί-
στροφη σειρά χειρισμών. 
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Τοποθέτηση και σύνδεση 

Ευθυγράμμιση 
Τα πόδια της συσκευής και η επιφάνεια 
τοποθέτησης πρέπει να είναι στεγνά. 
Αλλιώς υπάρχει κίνδυνος να γλιστρήσει 
κατά το στύψιμο. 

 Για να είναι εγγυημένη η σωστή 
λειτουργία της συσκευής, πρέπει να 
είναι ευθυγραμμισμένη και ρυθμισμέ-
νη με ακρίβεια πάνω στα 4 πόδια 
της. 

Αν δεν είναι ευθυγραμμισμένη, αυξάνε-
ται η κατανάλωση νερού και ρεύματος 
και μετακινείται από τη θέση τοποθέτη-
σής της. 

Ρύθμιση και σταθεροποίηση των 
ποδιών 

Η ευθυγράμμιση γίνεται ρυθμίζοντας τα 
βιδωτά πόδια της συσκευής. Κατά την 
παράδοση της συσκευής όλα τα πόδια 
είναι τελείως βιδωμένα προς τα μέσα. 

 Περιστρέφετε το παξιμάδι 2 μερικές
στροφές προς τη φορά των δεικτών
του ρολογιού με το συνοδευτικό κλει-
δί και το ξεβιδώνετε μαζί με το πόδι 1.

 Ελέγχετε με ένα αλφάδι, αν η συ-
σκευή είναι σε απολύτως κάθετη θέ-
ση προς το δάπεδο.

 Με μια γκαζοτανάλια κρατάτε το πόδι
1 σταθερό και με ένα κλειδί βιδώνετε
σφικτά το παξιμάδι 2 προς το περί-
βλημα της συσκευής.

 Τα 4 παξιμάδια πρέπει να βιδω-
θούν σφικτά προς το περίβλημα της 
συσκευής. Ελέγχετε επίσης και τη 
σταθερότητα των ποδιών που δεν 
ξεβιδώσατε κατά την ευθυγράμμιση. 
Αλλιώς υπάρχει κίνδυνος να μετακι-
νείται η συσκευή από τη θέση της. 
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Υδραυλική σύνδεση 
Σύνδεση σε παροχή κρύου νερού 

Το πλυντήριο μπορεί να συνδεθεί με 
παροχή πόσιμου νερού χωρίς να χρειά-
ζεται βαλβίδα αντεπιστροφής, επειδή 
έχει κατασκευαστεί βάσει των γερμανι-
κών προδιαγραφών υδραυλικής ασφά-
λειας DIN.  

Η πίεση ροής του νερού πρέπει να είναι 
το κατώτερο 100 kPa και να μην υπερ-
βαίνει τα 1.000 kPa. Αν παρουσιάζει 
υπερπίεση πάνω από 1.000 kPa, θα 
πρέπει να τοποθετηθεί μια βαλβίδα για 
τη μείωσή της. 

Για τη σύνδεση είναι απαραίτητη μια 
βάνα νερού με σπείρωμα 3/4 της ί-
ντσας. Αν δεν υπάρχει, θα πρέπει η 
σύνδεση στην παροχή πόσιμου νερού 
να γίνει μόνο από έναν εγκεκριμένο υ-
δραυλικό. 

 Το σημείο σύνδεσης υπόκειται 
στην πίεση της παροχής νερού. Γι' 
αυτό ελέγχετε τη στεγανότητα της 
σύνδεσης, ανοίγοντας σιγά-σιγά τη 
βρύση του νερού και αν χρειαστεί δι-
ορθώνετε τη θέση της ροδέλας στε-
γανοποίησης και του σπειρώματος. 

Ο σωλήνας παροχής (κρύο – μπλε 
λωρίδα) δεν ενδείκνυται για σύνδε-
ση με ζεστό νερό.  

Συντήρηση 

Σε περίπτωση αντικατάστασης, χρησι-
μοποιήστε μόνο τους αυθεντικούς σω-
λήνες της Miele με αντοχή πίεσης πάνω 
από 7.000 kPa.  

 
 

Τα φίλτρα για την κατακράτηση της 
βρωμιάς, στο ελεύθερο άκρο του 
σωλήνα παροχής και στην υποδοχή 
της βαλβίδας παροχής νερού, δεν 
επιτρέπεται να αφαιρεθούν, για λό-
γους ασφαλείας της βαλβίδας παρο-
χής νερού.  

Εξαρτήματα 

Σαν πρόσθετο εξάρτημα, μπορείτε να 
προμηθευτείτε από το τμήμα ανταλλα-
κτικών της Miele σωλήνες μήκους 2,5 μ. 
ή 4 μ.  
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Σύνδεση σε παροχή ζεστού νερού 

Για την όσο το δυνατόν χαμηλότερη κα-
τανάλωση ηλεκτρικής ενέργειας θα 
πρέπει η συσκευή να συνδεθεί σε κλει-
στό κύκλωμα ζεστού νερού. Η θερμο-
κρασία του ζεστού νερού στη βάνα δεν 
πρέπει να ξεπερνάει τους 70°C. 

Στην περίπτωση που το ζεστό νερό δεν 
είναι κλειστού κυκλώματος, λόγω μη 
συνεχούς χρησιμοποίησης του νερού 
αυτό παραμένοντας μέσα στις μεμονω-
μένες σωληνώσεις κρυώνει σιγά-σιγά. 
Για να ζεσταθεί λοιπόν, θα πρέπει να 
καταναλωθεί περισσότερη ηλεκτρική ε-
νέργεια.  
Για τη σύνδεση του ζεστού νερού ισχύ-
ουν οι ίδιες προϋποθέσεις, όπως και με 
τη σύνδεση της παροχής κρύου νερού. 

Ο σωλήνας παροχής (ζεστό – κόκκινη 
λωρίδα) συνδέεται στη βρύση. 

Η σύνδεση της συσκευής μόνο σε 
παροχή ζεστού νερού δεν είναι δυ-
νατόν να γίνει, για λόγους σωστής 
λειτουργίας.  

Αν, κατά την εγκατάσταση της συ-
σκευής, δεν προβλέπεται σύνδεση σε 
ζεστό νερό, πρέπει να προσαρμοστούν 
αντίστοιχα και οι ρυθμίσεις νερό κύριας 
πλύσης, νερό πρόπλυσης και νερό ξε-
βγάλματος. Επίσης, ο σωλήνας παρο-
χής (ζεστό νερό) πρέπει να αφαιρεθεί:  

 Επιλέγετε από το μενού Ρυθμίσεις / 
προγραμματισμοί ιδιοκτήτη για κάθε 
επιλογή τη θέση κρύο. 

 
 
 

Οι χρόνοι διεξαγωγής προγράμματος 
μπορεί να παραταθούν.  

 Ξεβιδώνετε το σωλήνα παροχής (ζε-
στό - κόκκινη λωρίδα). 

 Βιδώνετε τη συνοδευτική κεφαλωτή 
τάπα. 

 
Σύνδεση σε παροχή μη πόσιμου νε-
ρού  

Το πλυντήριο είναι εξοπλισμένο για 
σύνδεση σε παροχή μη πόσιμου νερού. 

 Ξεβιδώνετε την κεφαλωτή τάπα από 
τη βαλβίδα μη πόσιμου νερού. 

 Βιδώνετε έναν πρόσθετο σωλήνα 
παροχής. 

Οι ρυθμίσεις νερό κύριας πλύσης και 
νερό ξεβγάλματος, πρέπει να προσαρ-
μοσθούν ανάλογα.  

 Επιλέγετε από το μενού Ρυθμίσεις / 
προγραμματισμοί ιδιοκτήτη για κάθε 
επιλογή τη θέση μη πόσιμο νερό. 

 
Σύνδεση σε παροχή καυτού νερού  

Η συσκευή μπορεί να συνδεθεί σε πα-
ροχή καυτού νερού. Στην περίπτωση 
αυτή η θερμοκρασία του νερού πρέπει 
να κυμαίνεται από 70°C ως 85°C το 
ανώτερο. Για τη σύνδεση απαιτείται έ-
νας ειδικός σωλήνας παροχής. Επιπλέ-
ον, πρέπει να γίνει αλλαγή του προ-
γραμματισμού της συσκευής από τεχνι-
κό του Miele Service ή άλλου εξουσιο-
δοτημένου καταστήματος.  
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Τοποθέτηση και σύνδεση 
 
Αποχέτευση νερού 
Σε συσκευές με βαλβίδα αποχέτευ-
σης  

Το νερό αδειάζει από τη συσκευή μέσω 
μιας ηλεκτρομαγνητικής βαλβίδας απο-
χέτευσης. Με τη βοήθεια μιας γωνίας 
στήριξης DN 70 (την οποία μπορείτε να 
προμηθευτείτε από το εμπόριο) η σύν-
δεση μπορεί να γίνει σε φρεάτιο στο 
δάπεδο - που θα έχετε ανοίξει πριν από 
την εγκατάσταση της συσκευής - το ο-
ποίο θα οδηγεί στον αγωγό αποχέτευ-
σης. 
 
Σε συσκευές με αντλία αποχέτευσης 

Το νερό της πλύσης αδειάζει από το 
πλυντήριο μέσω μιας αντλίας με ανυ-
ψωτική δύναμη 1 μέτρου. Για να μην 
παρεμποδίζεται η έξοδος του νερού, θα 
πρέπει ο σωλήνας να είναι τοποθετημέ-
νος χωρίς τσακίσεις. Η καμπύλη στην 
άκρη του σωλήνα στρέφεται προς όποια 
κατεύθυνση θέλετε ή αφαιρείται τελείως. 
 
Δυνατότητες αποχέτευσης νερού: 

1. Συνδέετε το σωλήνα σε πλαστικό 
σωλήνα αποχέτευσης με λαστιχένιο 
κολάρο (δεν είναι απαραίτητο σιφόνι). 

2. Συνδέετε το σωλήνα σε νιπτήρα με 
πλαστικό κομμάτι βιδωτού σωλήνα 
σύνδεσης. 

3. Τοποθετείτε την έξοδο νερού σε α-
ποχέτευση δαπέδου (Gully). 

Αν χρειαστεί μπορείτε να προεκτείνετε 
το σωλήνα αποχέτευσης μέχρι 5 μέτρα. 
Για τα εξαρτήματα απευθυνθείτε στο 
τμήμα ανταλλακτικών της Miele.  

 
 
 
Για ύψη εξαγωγής του νερού πάνω από 
1 μέτρο (το ανώτερο 1,6 μ.) μπορείτε να 
προμηθευτείτε από τη Miele μια δεύτερη 
αντλία αποχέτευσης για αντικατάσταση.  
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Τοποθέτηση και σύνδεση 

Ηλεκτρική σύνδεση 
Το πλυντήριο είναι εξοπλισμένο με κα-
λώδιο παροχής ρεύματος χωρίς φις.  

 Για την ηλεκτρική ισχύ και την 
αντίστοιχη ηλεκτρική ασφάλεια, ενη-
μερώνεστε από την πινακίδα τύπου 
της συσκευής. Συγκρίνετε προσεκτι-
κά τα στοιχεία της πινακίδας με τα 
στοιχεία του ηλεκτρικού σας δικτύου.

Η σύνδεση πρέπει να γίνει σύμφωνα με 
τους κανονισμούς ηλεκτρικής ασφάλειας 
VDE 0100 ή τους αντίστοιχους κανονι-
σμούς που ισχύουν σε κάθε χώρα και 
περιοχή.  

Η σύνδεση επιτρέπεται να γίνει μόνο 
από ειδικό ηλεκτρολόγο. 

Η σύνδεση του πλυντηρίου μπορεί να 
γίνει μέσω της κατάλληλης κλέμμας 
σύνδεσης. 

Αν έχει γίνει πρόβλεψη για μόνιμη σύν-
δεση, τότε θα πρέπει στην εγκατάσταση 
να υπάρχει σύστημα διαχωρισμού για 
κάθε πόλο. Σαν σύστημα διαχωρισμού 
θεωρούνται διακόπτες με άνοιγμα επα-
φής τουλάχιστον 3 mm. Στο σύστημα 
αυτό συγκαταλέγονται διακόπτες LS, 
ασφάλειες και ρελέ (VDE 0660). 

 Αν η συσκευή αποσυνδεθεί από 
το ηλεκτρικό δίκτυο, το σύστημα δι-
αχωρισμού πρέπει να έχει τη δυνα-
τότητα να κλείνει ή το σημείο διαχω-
ρισμού να έχει τη δυνατότητα να ε-
λέγχεται ανά πάσα στιγμή. 

Για μια νέα σύνδεση, αλλαγή στην υ-
πάρχουσα σύνδεση ή έλεγχο της γείω-
σης, συμπεριλαμβανομένου και του ε-
λέγχου της σωστής ασφάλειας, πρέπει 
πάντα να απευθύνεστε σε έναν εγκεκρι-
μένο ή διπλωματούχο ηλεκτροτεχνίτη 
διότι αυτός γνωρίζει τις κατά χώρα ι-
σχύουσες προδιαγραφές και τις απαραί-
τητες απαιτήσεις της Εταιρίας παροχής 
ηλεκτρισμού.  

 Η εγκατάσταση μιας συσκευής, 
που να κατευθύνει την αυτόματη δια-
κοπή λειτουργίας του πλυντηρίου, 
π.χ. ενός χρονοδιακόπτη, δεν επι-
τρέπεται, γιατί η πόρτα του πλυντη-
ρίου ανοίγει μόνο όταν είναι συνδε-
δεμένο στο ηλεκτρικό δίκτυο. 
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Τεχνικά χαρακτηριστικά  

Ύψος  1020 χιλστ. 

Πλάτος  700 χιλστ. 

Βάθος  720 χιλστ.  

Βάθος με ανοικτή πόρτα  1167 χιλστ. 

Βάρος  140 κιλά  

Επιβάρυνση επιφάνειας max.  2330 Newton (περ.233 κιλά) 

Χωρητικότητα 9 κιλά στεγνά ρούχα  

Τάση βλέπε πινακίδα τύπου 

Ισχύς σύνδεσης  βλέπε πινακίδα τύπου 

Ασφάλεια βλέπε πινακίδα τύπου 

Στάθμη θορύβου στο χώρο εργασίας, 
σύμφωνα με EN ISO 11204/11203 

< 70 dB (A) re 20 μPa 

Ελάχιστη πίεση ροής νερού  1 ατμόσφαιρα (100 kPa) 

Μέγιστη πίεση ροής νερού  10 ατμόσφαιρες (1000 kPa) 

Μήκος σωλήνα παροχής νερού  1,55 μ. 

Μήκος ηλεκτρικού καλωδίου  1,80 μ. 

Μέγιστο ύψος άντλησης νερού  1,00 μ. 

Νόρμα ασφάλειας προϊόντος σύμφωνα με EN 10472, EN 60335 

Σήματα πιστοποίησης βλέπε πινακίδα τύπου 
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ΟΙΚΙΑΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ 
Πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια ρούχων, ηλεκτρικές σκούπες, 
πλυντήρια πιάτων, ψυγεία, οριζόντιοι καταψύκτες, συντηρητές κρασιών, 
κουζίνες, εστίες ηλεκτρικές ή αερίου, απορροφητήρες κουζίνας,  
φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι ατμού, καφετιέρες. 

ΕΠΙΠΛΑ ΚΟΥΖΙΝΑΣ 
Συγκροτήματα επίπλων κουζίνας 
και όλοι οι τύποι εντοιχιζόμενων ηλεκτρικών συσκευών. 

ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ 
Επαγγελματική φροντίδα ιματισμού: πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια. 
Πλυντήρια πιάτων, πλυντήρια ποτηριών, ειδικά πλυντήρια για καθαρισμό 
και απολύμανση ιατροτεχνολογικών προϊόντων και σκευών εργαστηρίων. 

Miele & Cie. KG 
33325 Gütersloh 
Γερμανία 

ΑΘΗΝΑ Υποκ/μα Κύπρου: 
ΚΕΝΤΡΙΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ – ΕΚΘΕΣΗ MIELE GALLERY
Λεωφ. Μεσογείων 257 Λεωφ. Γρίβα Διγενή 46 
154 51 Ν. Ψυχικό 1080 Λευκωσία 

801 222 4444 (αστική χρέωση πανελλαδικά) Τηλ.: (+357) 22 451 999 
210 679 4444 (από κινητό) Service: 8000 2 999 (χωρίς χρέωση) 

Fax: 210 679 4400 Fax: (+357) 22 451 909 
e-mail: miele@miele.gr 
www.miele.gr 

Με επιφύλαξη του δικαιώματος για μεταβολές / 0222 GR – M.-Nr. 09 622 660 / 02
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